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1 ES DISPOSITIONS GOUVERNEMENTALES

PRISLES ı1 "ORDRE

Depuis des annees, le OoONC de Madrid n avaıt DAaS cesse SCS

d&marches VUuU d’obtenir des INESU1C6S pPpromptes et eficaces
Contre les jansenıstes. Combien lents el aıbles etalent SC  N SUCCES,
110 US VOINS 110 US convaırcre. AUSSI fut-ıl heureux, le | juillet
1650, de POUVOIr ira copıe authentique le dernier ordre
royal. Cependant Jo1e n etaıt Pas entiere, les defauts du
document

4 Quanto a ] rT1COTrSO, che S1 AGGCHTMa volers:i fare Nostro
del liıbroS51gnore, supplicando Sua Beatıtudine DEr l espurgatione

de] Jansenio, ho stimato ene Cl NO *ar altro mot1ıvo, ne procurare
che S1 tralascı dı farne menti.one nella ettera, poiche mM1 PaiIc qUE
sarebbe are OVa Occasıone d’apportar lunghezza ] negotl1o,
quando 1 desidera la speditione dı C5S5SO.; oltro che ho pEeI
molto difiicile che Sua Maestä S31 mr1mMOVvVesse dalla deliberatione sud-
detta, mMentre 4 supplicare 110 DUO negarsı ad alcuno, especılale-
mente dopo | esecutione degl ordinı datı, OM1 61 dichlara, che
habbia segulre ne| presente AsSso N a ] che s agglunge, che C6 tale

S1 disporranno torse DIU agevolmente olı anımı all
obedienza che S31 desidera 57)

ans doute., Kome allaıt resıgner devant commentaıre S1
1en tourne. Mals la resiıgnatıon semblaıt plus difhcile DOUI l inter-
OC de Bruxelles.

e SO coll&gue de Madrid, Yl venaıt de receVvoIır, Iu auss!ı,

*) Augustiniana, 1959) 61-182
60) Nunziıatura Clı Spagna, 101, tol 2385
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ul copıe authentique perche ne procurı l adempimento ° Se
TOUVAa I'UXCHCS } 1 eut maıns le document quelques Jours
plus tot UUC "archıduc, qu1 dirıgealt les operatıons militaires all.

envırons de Reims.
Faire accomplir lordre royal semblait | internonce un chose

extremement UrgenNnte, S1 du molns devaıt croıre Kapın. Cet
auteur antıjJansenıste parle deux endroits diff&rents de la lettre
royale et de SC  N CONseEquenNces ans SCS emoitres, quı furent
imprimes, el ans SO E.xtrait, qul est reste rmaNnusCH. Dans L' un
et ans l’autre., 11 reproduilt UJUC Ia premıiere partıe du document
royal, Jo]lgnant recıt quı diftere 67 une version VD l autre

xtrait (48”_49”) emoires, 390-391

(Cette lettre du rol du 15 juillet Cette lettre |du ro1], quı $11t
1650 de Madrid fut miıse entire les adressee | internonce, POUI
maıns du [0)81 DOUTC ‚envoyer qu ıl la presentaät lu1-meme et

l ınternonce qu1 devaiıt ]a rendre qu ı] pressäat ] execution, arrıva
"archiduc. lu1 manda ruxelles em auquel

un copie et Iun ACcTr1vIıt qu/ ı] "archiduc etaıt ] armee, ans
n avajıt Das HOS tant de SO CamMmp, euxX lieues de
resolution ro1 DOUTK “execution Keims, OUu 11 s’Atait avance

des troubles de la Francede Cet ordre quıl portaıt UE anlls

däala; obeit la bulle qu ı] qu1ı avorisalent sSCc5 conquetes.
L internonce entre lesvoulu plus fortement apres aVOITr

entendu le docteur Recht el COIN- maıns ordre du ro1 S1 DICS-
siıdere LOUTLES les ralsons qu on sant, Voyant qu ı] H3V avaıt Das
avaıt apporte CoNnftre. De Madrid de perdre, ecrıvıt
15 juillet 1650 Schega, confesseur de l ’archıi-

L archiduc etant avance ans UG DOUT lu1 faıre SavOoIr | ordre
le TOVaUIMNC, des t+roubles qu ı] venaıt de reCceVvoIlr d’Es
de Parıs qu1 avorıisalent 565 COIl- 2NEe, et DOUTC apprendre SUTr Cet
quetes, Put \ pas| reCeVvolr ordre les intentions de Son Al

LESSeE, Sll trouveraıt Das bonL ordre du rol, nı repondre.
l internonce eCr1vıt SO COIMN- qu ı] all  A  at \la | lu1 porter Iui-
esSseur PDPOUF SAVOIlr s '] pDourraıt mMeme L’archiduc Iun hAit reponse
aller le trouver CamMmpD, le COI1N- qu ıl le verraıt volontiers, mMmMals

avance ans la\A des ettres n etant PDPas qu ı] etaıt S61
lıbre nı les put France et qu ıl avaıt S61 DEeU de

aVOIlr reponse. Cela ht craındre suürete ans les , qu ı]
I internonce quelque artıfıce Iu conseıllait nullement de

des jJansenıstes DOUTFC empecher s exposer perıl qu ıl avaıt
L’ordre du rO1, Car 1 1 avaıt courır ans VOYVYVageC el qu 31

6'l) Ibid
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qu ıls n ignoralent Das [ ordre 1u1 conseıillaıt de "attendre
donne, leurs armnıs d’Espagne le ruxelles, du mo1ns qu ıl
leur mande. ut retire Flandre., ans quel-

UE lieu SUüT,; QOUu Y pourraıt leL, archeveque de Malines S eX-
CUSa mMmeEeME de qu ı] VOIlr cependant qu ı] disposat
n avaıt Das faıt publier la bulle LOULES ChOSCS POUFTC executer
a  C qUEC aya represente L ordre du rol1, et qu ı] prit ı1en
Conseil et Son AÄltesse les SC  CN INESUTES DOULTL SEerVIr de
ralsons quı devoijent la faire dıit quı put etre suspeCct
ferer Iu1 avalıt pomt donne L, archeveque de Malines, alar-

me de l ordre pressanordre depuls, mals 8l alsaıt cela
al qu on s adressät Iu1 et l d’Espagne, ont 11 avaıt aVIlS
avaıt HC DIE de artıfices Dar ICS amıs au ıl avaıt

ACcr1ivıt "archiduc deprets DOUTC L’arräter. Cour,
e ONC: de Pologne eut ordre orandes CXCGUSECS de au ıl

de publier ]a bulle TOYyYyaUIMINE n avaıt Pas 1NCOTIE fajıt publier
et empe£cher qUE CcCe heresie la bulle POUTKC les ralsons qu ıl
Nn y eut entree. L, ordre etaıt du savaıt ; qu ı] n avaıt rıen apprıs

septembre 1650 de ILO0OUVCAaU, depuls la derniere
MaIS enfin le Schega, COIMN- lettre qu ı] avalt ecrite Madrıd

esseur de "archiduc, aya TECUu S1LIr affaire, dont 4 n avaıt
les ettres de | internonce aVeC PDas de reponse, maı1ıls UJUC,
la cople de la lettre du ro1l d’Es- Sll avalıt quelque nouvel ordre S

Son Itesse., Iu1 repondit 4 etaıt pret L’executer. Ce n est
du Cam p de Son AÄltesse quı etaıt Das qu ı] eut change d’avıs, IN aAals

euX lieues de Rheims, le 1 | pretendaıt attırer Da des
28 aogut 1650 qu«e Son Altesse le AaVallcCces S1 honnätes la conflance
verraıt volontiers, IMNals qu ıl etaıt de "archiduc, afin qu ıl s'adres-

sat luı, DOUTLC LIrOUVeEer de 11O0U-s1 avance ans le rOVaume de
France, et 1€S S1 PECU aa B obstacles quand "affaıre
SUrs, qu ıl seraıt mM1eUX "attendre passeraıt Par SC  N maıns. Mals
SO retour, du mo1lns qu ıl "archiduc connaılssaıt Lrop 1en
ut retire ans le Days de Flandre SO esprıt DOUFTF fier Iun
qu ıl etaıt tort resolu d’executer s’adressa president du Con-
l ordre du rol, et de SEerVIr seıl, quı avaıt pr1s la place de

Roose, ans VO Dr1S SC  N Das-POUFTFC cela d’aucun suspect de
partı. S10NS 65  — elt 1 luy ordonna de

Son Altesse avaıt cependant tenır tOout etat DOUTC CoNntenter
Linternonce ))ecrıt Monsieur de FIC S qu1]

62) Henrl de Vicq, conseiller Conseil prıve de 1624 1638 devint
derniere annee president du Grand Conseil de Malines. 11 MOUTULTt le

mal 651 1;  äge de zuel 11 est OonNC PCU probable QUC l’archiduc so1t
adresse Celt homme, qu1ı n appartenaıt Pas Conseil prıve et qu1 102 age,

devaıt PDas frequenter d€S endroits alssı dangereux. Sans doute s’agissaıit-i] de
Nicolas |Iu Fief conseiller ecclesiastique Conseıil prıve, qu1ı allait mMOUuUTIr durant
ete 1651

ßß) Roose tut remplace Pa Charles Oovines, Su.  —. lequel les antıjansenistes,
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exercaıt la charge de president
Conseıil DOUTT lu1 preparer

toutes les ecrıtures faites SsSul

CcCe afftaire et luy ftaire rap-
ort POUFTF donner audience l ıin-
ternonNncCce SUur cela et S Y Dre-
arc ),

E. n lisant GCE6S LEXTieES, OIl nettemen ] impression UJUC Kapın
Veut cacher des choses Qu1] le genent. OUr reussır, 4 est DPas
chiche SUur les INOYCHNS. T out d’abord, T1 O US l avons deja faıt
INarquer, ı | LroNque la lettre royale. Einsuite 8l invente la COIN-

miss1on ) , aın de Lrouver but vOyas«e de l internonce. S]
autorıtaıire qu ı] ut, Philippe Rapın devaıt le SaVvoIr,
meprisaıt PDPas ] etiquette point d’adresser SC  N ettres QOUVEI-
neur-general, qu] etaıt archiduc et SO COouUsı1Nn, Dar la VOole de
| internonce. S] ONG. ans 0 5[ &M doute, la mıiı1ıssıve oriıginale fut
expediee directement Leopold-Guillaume —— 11 est Das mo1lns
Vral UE SUr SCS instances, et malgre les reclamatıions des conseillers,

qu1 le Ppoussalent, ' dirent mal, mals Rome allajt 1Te d’autant plus.
C# infra.

* Cette lettre, Leopold-Guillaume l’attendait , *0 s D ımpatıence. Le juillet 4
ecrtıviıt ((( del yol sobre La Capelle » Francois (Galareta

((( Habra algunas SCINAaNas UU recıbi 18598 carta vuestra QUEC diciais OINO

e] sıgulente COI LD vendria la resoluciön de Su Majestad.. auUunQqUu«C despues
han llegado rdınarlos algunos extraordinarıos ha parecido stie despacho;:

POT lo GQUC ımporta al SeEerV1ICI1O de Dios, al de la quietud de estas

provınclas necesarıo adelante la resolucıön UJUE habia tomado
de YTaız sta ran pern1c10sa semilla UE creciendo acla dia COINO

podreis Vr e] papel qUueE envıa quıen IOS Jansen1anos Illamen catecısmo
UE incluyen forma de creder proposıiclones mal SCQUITIAS peligrosas.

Vos hablareis suplicandole de INı parte d1fiera mas A 'OoMaAar resolu-
c10oN ste expediente DOTr qUuU«€E S1 la emilla saAra INnUu mala de cortar. Lo
m1ısmoa Cdireis DOTI | . u1s de Haro, pidiendole facılite sta resoluciön...

Secret. d’Etat et de Guerre, Un INO1S plus tot de)äa, L&opold-Guillaume
attendait VE impatience L’ordre de Madrid. Le Juın, 101 confesseur, le Jean
Schega, ecrt1ıvıt de Valenciennes Bichi (CLa publication o‘fl‘iciellé de la bulle « In eminenti »  307  exercait la charge de president  au Conseil pour  lui  preparer  toutes  les  Ecritures  faites  sur  cette affaire et luy en faire rap-  port pour donner audience ä l’in-  ternonce sur cela et s’y pre-  parer .  En lisant ces textes, on a nettement l’impression que Rapin  veut cacher des choses qui le g&nent. Pour y r&ussir, il n’est pas  chiche sur les moyens. Tout d’abord, nous l’avons d&jä fait re-  marquer, il tronque la lettre royale. Ensuite il invente la « com-  mission », afın de trouver un but au voyage de l’internonce. Si  autoritaire qu ıl füt, Philippe IV; — Rapin devait. le ‚savoır, — ne  meprisait pas l’&tiquette au point d’adresser ses lettres au gouver-  neur-general, qui Etait un archiduc et son cousin, par la voie de  l’internonce. Si donc, sans aucun doute, la missive originale fut  expediee directement ä L&opold-Guillaume **), il n’est pas moins  vrai que sur ses instances, et malgre les r&clamations des conseillers,  qui le poussaient, ne dirent aucun mal, mais Rome allait en dire d’autant plus.  C£. infra.  %) Cette lettre, L&opold-Guillaume l’attendait avec impatience. Le 29 juillet il  Ecrivit « del campo sobre La Capelle » ä Frangcois Galareta  « Habrä algunas semanas que recibi una carta vuestra en que me dicfais como  en el siguiente correo vendria la resoluciön de Su Majestad..  y aunque despu&s  han llegado ordinarios y algunos extraordinarios no ha parecido este despacho;  y por lo que importa al servicio de Dios, al de S. M. y a la quietud de estas  provincias es necesario pasar adelante en la resoluciön que S. M. habia tomado  a arrancar de raiz esta tan perniciosa semilla que va creciendo cada dia como  podreis ver en el papel que se os envia a quien los jansenianos llamen catecismo  en que incluyen su forma de creder en proposiciones mal seguras y peligrosas.  Vos hablareis a S. M. suplicändole de mi parte no se difiera mäs el tomar resolu-  ci6n en este expediente por que si crece la semilla sarä muy mala de cortar. Lo  mismo direis a Don Luis de Haro, pidi&ndole facilite esta resoluciön... »  Secret. d’Etat et de Guerre, 260/2. Un mois plus töt d&jä, L&opold-Guillaume  attendait avec impatience l’ordre de Madrid. Le 33 juin, son confesseur, le P. Jean  Schega, &crivit de Valenciennes äa Bichi: « ... Habetne Illma D. V. aliquid Madrito  de legatione archiepiscopi Mechliniensis in favorem sectae Jansenii ? Serenissimus  nihil accipit et existimat unum cursorem ferentem responsa de rebus jansenianis  fuisse interceptum. Vellem mihi dari occasionem urgendi publicationem et execu-  tionem bullae, quia elapsum est iam tempus pro quo archiepiscopus petierat indu-  cias, neque aliquid adducit quo ostendat regem aliud velle quam voluerit ante ın  praefata materia »; Siena, Biblioteca communale, ms. D. V. 7, fol. 269.Habetne [ 1 ]ma aliquid Madrito
de legatione archiepiscopl Mechliniensis In avorem sectiae Jansenii Seren1issimus
l'llhll accıpıt et ex1ıstimat 11UI1 terentem a de rebus Jansen1lanıs
fuisse iınterceptum. Vellem m1hx arl Occasıonem urgendi publicationem et XECU-

tionem bullae, quı1a elapsum est 1am temMmpus DTO qUO archiepiscopus petierat indu-
clas, alıquid acdducit qQqUO ostendat aliudc velle QqUamn voluerit nte

praefata materla » : Siıena, Biblioteca communale, 76 fo 269
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le on de Madrid obtenaıiıt generalement des Coples authentiques
des decıisions prıses relativement jJansen1ısme. Fn tro1sıeme lıeu,
Kapın fausse la chronologie. (Q)mettant les dates, 1} laisse entendre
qu au TECU du document espagnol, Bichi voulut rendre aussıtot
aupres de "archiduc., c est-äA-dire debut d’  aout Cependant,
realite, n est qu au COMMENCEMENT de septembre qu ı] S Y de-
cıde 2°)

Einfin Rapın neglige volontairement document UUC, ans

doute, 11 avaıt rencontre AauU. archives du Saint-Ofhce la
lettre UUEC Bichi adressa Leopold-Guillaume le 13 septembre 1650

(( Avendo aspettato aqualche emPpO l opportunitä dı venıre
reverır V ostra Altezza Seren1issima presentarle ordıine S1 Sua
Maestä cattolica Cırca la de] Gianseni10, ho creduto 110 dover
tardare A  DIU ad intormarla Sl quel UJUC DCI Ola m1 DGCC suppli-
carla ad indirızzare 4 Nne20Z10 In buona forma $ Come avra
veduto dalla CODia dell ordine dı |del| che 110 mando
] orıginale DCI NO esporlo al pericoli del cammıno, dopo
matiure considerazionı (D VEeENUTO in deliberazione che m1 91 dia
| assıstenza che ho bısogno ; 10 stimavo ene venıre ın DETSoONa
DECI suplicare ad evıtare le artı del o]jansenlanı del1 loro
fautori, esperımentate volte.

primlıeramente volevo suplicare 1918} dar fuora la
ettera orıginale, ‚KDBF cCopla estLratio fino ] capitolo OVEe 1C€@

De as de lo dicho D perche Questo 1 Dar che C  a che
61 sappıla, mentre olansenlanı CM la che faccıa COL-

TCSDETIC 1 | libro., terrebbero ostinatı loro seguacı, al S  DIU sS1 acqule-
tarebbero DCI poch!ı 2107N1, AIllCcOo NO (D ene che M S1 ımpegn]

far questo libro che essendo cattıvo nella substanza
mater1a princıpale, 11O CaDaClcl Cl correzzlone, COHI16:; 1a OttLO
allıNno, m1 fu scr1ıtto dı Roma‚ quando ad ıstanza del medesim1ı Q1an-
senlanı SCYI1ISS1 DEr la cCorrezzlone avantı che venısse la bolla r
tosse CaDaCe Cı correzzlone, o]ansen1anı l’averebbero ess1l COTITEeLLO,
avendo fatto contınua iıstanza Cı correzzlone, essendo queste
parole dı semplice avVvvVlıso ı91093 ha bısogno questa

dı consultata.
In oltre consıderando 10 fautori, che ] oY]lansenlanı hanno nel

Consıiglio prıvato, (81685=> L anno pPassato CS tantı biglietti et
imbasciate NO pote fare che 1 negot10 ar@) 91 protraesse DEI
] inverno, Za che DEI modo T11LESSUNO 31 potesse penetrare quello
che S] faceva ıIn questa ausa, ne] medesimo empo S1 partecıpava
Ml all’arcıvescovo Cl Malines et al Caleno S che PDIESCIO Occaslone
Cı impedire la buona volontä dı elt dl far aspettare questo

* Le 10 septembre 1650, Chigi ecrıt d’Aix-la-Chapelle Van der Veken
Internuntius archiducem adire meditatur » LEGRAND-CEYSSENS, 75
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UOVO ordine dı DCI questo voleva supplicar che,
mentre eve valersı de] consiglio dei mınıstr1, deputasse ul o]unta
dı alcunı]ı di quelli che ha di che NO on autorı de
ov]jansenlanı, CO far prıma venıre le scrıtture della necessarle,
et 10 essendo Cı INn DEeETsSsONa, > 1888 aCcesse partıcı-
Parec le difhcoltä che brevemente NO mancarebbero modi
d superarle, et 110 placesse unOGOQ, S51 potrebbe abbracciare altrı
modi, mentre la SOstanza (D 1a disputata deliberata da mede-
1ma &4{6} S1 MmMature consıderazıoni.

Questo stımo 10 11 meglior modo cl procedere ın questa a
DEI levar le longhezze, COIMNMNE comanda ON lettere, DCI
SUuPDCIaX brevemente queste difhcoltäa.

sentıiro che trovı ene che 10 c  ga, subito mı1
eitero In cammıno, el CIO che 1 potrebbe are accasıone che S1
avrebbe commodiıtä di Tattar concludere questo negot1o avantı 11
rıtorno Cl quale rıportarebbe vittorie da!l inımıc1ı della
PaCcCe della chiesa d} D nel medesimo empDO che le rıporta da quelli
de re OIa (D empDO di supprimere de] questa de g1an-
senlanı, sentendo che In LL Oovanıo medesimo S1 mostrıino molto abbat-
tutı, NO 17 restando dal NO obbedire dalle dilazıonı NO
17 S51 dä a  [8. dı UOVa mater1a dı contumacıa, attendendo
che 1988 faccıa significare 4 5u Zusto, le5 la m1a umı1-
i1ssıma servıtu CO© ogn] OSSEQqUIO la r1ver1sCo 29

Ce qu1 meut | internonce, n est Das l empressement POUTC
taiıre executer 1’ordre royal, mals la DPEUTF qu execute, Y donne
de mauvaıs resultats plutöt UJUE de ons OUr prevenır desastre,
11 demande de supprimer Ia derniere partıe de Ia lettre, qu1 le touche
de tres pres la defense d’exiger HCO FTe le Serment antıjansenıste
qUE depuis tro1s al 9 n a Cesse d’imposer. desire SUTrtLOUL U,
contraırement aAall. termes 1ILOYAUX, les miınıiıstres ordinaires (ceux du
Conseil Dr1Vve, Qui Iun semblent avorables jansenisme) solent

un  @'Das consultes, MmMaıls qUC LTOuUt so1t arrange petıt comıte
commıss1ıon d’antijansenistes auxquels lu1‚ Bichi viendraıt taire un

lecon de catechisme.
OUr rendre les choses COTE plus sımples, Bich: Joınt

lettre decret-modele qUE "archiduc n aura au a publier
Minuta del decreto che desidera l”’internunzio Der ” assistenza

In au del (Gstansenito.
(( Philippe Par la orace de Dieu, NO  N almes el faaux les chefs-

presidents et DENS de NO Prive elt Crancl Conseıils, chanceliers ei  @]
Comme 11 plu Notre Saıint ere le DaAaDl Urbain 111 d’heu

° Bruxelles, Archives yenerales, Manuscrits divers, 1/7806, fo 81-82
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(208 memo1re, damner et detendre le livre intitule Augustinus Cor-
nelii /ansenti aANV B des autres ( V IU et ivrets | occasıon d’icelu:
imprimes, Da bulle quı] COMn  OR In emmentı: Ecclestiae militan-
{1s Sede eiCc.,; donnee KRome l’an de | Incarnation de Nostre
Seigneur Jesus-Christ 164] le de INaIs, conhrmatoire des B  1  Hes de
Pie el de Gregoire 1{11 quı detendent certaınes sentences el
OPIN1ONS, et U  \ requls de la Dart de Notre Saint ere le PaDe
nnocent XV present egnant, Dar le mınıstre du Saint-Diege aposto-
lıque resiıdant C655 Pays-Bas, de preter la maiın-forte et assıstance
du TrTas seculier DOUF | entiere executıon et obeissance de Ia ıte
bulle, Qu«c 110 obstant les devoırs Dal lu1 faiıts, TOUVE des
ErsSONNES qul, aV e orand danger de reduire "affaire des plus
grands inconvenılents, contrevıennent Ta ladıte bulle, NOUS, conside-
rant UUC les questions de notre saınte f01 el religion doivent etre e-
cıdees Par Notre Sainte ere le DPDaPe, all. sentences duquel ]10US

110 U0US5 devons conformer, ONT Ja faıt \9108) ancetres, voulons
UJUEC LOUS N0 VassauxX obeissent et conforment ladite bulle et
entendu SUr l avis de 110  N Conseils et Da la deliberation de nofire
tres cher er tres alım ® bon cCOousın "archiduc Leopold, selon notre
tres S volonte Savo1lr aısons qUEC 110 US V OIN1S octroye, COINl-

sent1ı et accorde, OCLrIOVyONS, CONSENLONS et accordons miınıstre du
Saint-Siege apostolique, residant CO Pays-Bas, ladite assıstance
du Tras seculier maın-forte, 51 VOUS mandons el commandons et

chacun de VOUS de lu preter assıstance Da VOUS et VO  N DYECNS,
chaque fois UE VOUS L A recherches Darl ledit miınıstre

apostolique »CS commıs, touchant "execution de ladıte bulle
l enquete HOUTKC decouvrir Ia punıtıon des CoNtraventeurs SCIOI'I les
peınes coptenues 67)

Porte au solutions autoritaıres, Leopold-Guillaume fut Pas
loın de sulvre la lettre les conseils de l internonce.

(( L internonce ecrıt 0 Rome du novembre 1650 qu 1] n avaıt
rendre S5on AÄltesse Ia lettre du rol d’Espagne UJU«C euxX Jours

auparavant, aAaICC CQu ı  A  ] alsaıt UJUC retitourner de la C  ©
dıt qUEC l intention du rol etaıt qu«€ CcCe afftaire termınäat plus tot
et lu:1 pretät SO SECOUTS |’archiduc repondiıt qu ı] desiraıt attendre
le retour du COMLeE de Fuensaldagna ;2) Cal Sa Majeste lu] ordonnaıt
de cCcCommunıquer CcCe affaire A V OT SC  N mınıstres et cComte de

Bruzxelles, Archives generales, Manusecrits divers, 1786, 83 ct Mus
Bell., 6, n D’apres RAPIN, Eixtrait, to 31V.. projJet de placard *ut envoye,

COMMENCEMENT de Janvıer 1651, de Rome |'internonce. Je Cro1s QUuU«E Rapın
trompe, ontondant envol et ICCU Neanmoins., l peut que«&€ Bichi ayan

SOUM1I1S SO projet l’approbation de KRome, so1t rentre possess1on de SO texte

*9 Alphonse Päarez de Vivero, cCOMtLE de Fuensaldana, capıtaiıne general SOUS

Leopold-Guillaume, arrıve au Pays-Bas le INars 1648 [ 1 etaıt parent du Pierre
Bivero, jesulte espagnol, longtemps attach&e la Cour de Bruxelles et tres ntı-
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Swartsenbergh &2} et Seigneur Navarro 70) Ces euxX derniers,
etalent Bruxelles ; le premıler assıegealt Mouson | Mouscron }
quı ans la saıson avancee devaıt Das durer /}

Naturellement, CEG6s quatre ErSONNECS pouvalent gyuere repre-
sentier GE UE le ro1 avaıt designes OUS l expression MmM1s mM1N1Ss-
LrOS UE uestra Altesza tiene ado i quı semblaıit faire allır-
10N au mınıstres des Conseıils collateraux. De faıt, d  e  but de
Janvıer 165 1, "archiduc augmente le personne]l de la junta, m1se
OUS le presidence du cCOoMmte de Fuensaldana. En font partıe l eveque
d’Anvers, Gaspar Nemius, quı CIa bientöt transfere Cambrali,
] eveque-nomme d’Yopres quı 6CIa destine sıege d Anvers, le
orand chambellan Schwarzenberg, le chancelier Francois de Kin-
schot, Hovines, remplagant de ROOSB la presidence des Conseıls,
le conseiller Claude Bereur et le secretaıre d’Etat Navarro. Eis-
pagnols, belges et autrichiens. laics et ecclesiastiques, courtısans et

fonctionnaires, llS representent oncC toutes les opınıons. Seulement,
llS Ont U  SW Dr1S ralson de leur antıjJansenısme ?) Cela saute mMEeEeME

Janseniste. LCS Janseniıstes croyalent debut PpOouvoIlr Compfter SUT: le cComte, mMa1ıls
115 convaınquırent bientöt de leur 67 TSUT. Ct CEYSSENS, Jean Recht, 44_45

© Le comte Jean-Adolf de Schwarzenberg, grand chambellan de Leopold-
Guillaume et SO conseıller intıme. etaıt tres he ‚V les jesuıtes. Van
Hollant etaıt SO contesseur.

10) Antonıo Navaro Burena etaıt le SUCCECSSCUuü de Franco1ls (jalareta
secretaıre A’Etat et de gueIre; ct LEFEVRE, La secretairerıie d’Etat passım.

RAPIN, Eixtrait, fol 50y
: Sur l’antijansenisme de Nemius et Capello, i} n Yy Das insıster. Celu1

de Bereur apparaltra plus lom Sur Francois cde Kinschot, lit ans un lettre
du Crom, datee du decembre 1649 (((311  La publication oficielle de la bulle « In eminenti »  Swartsenbergh °°) et au Seigneur Navarro ”°). Ces deux derniers,  Etaient äa Bruxelles ; le premier assi&geait Mouson [Mouscron }]  qui dans la saison avanc&e ne devait pas durer » 7*).  Naturellement, ces quatre personnes ne pouvailent gu&gre repre-  senter ceux que le roi avait de&signes sous l’expression : « mis minis-  tros que Vuestra Altesza tiene a su lado », qui semblait faire allu-  sion aux ministres des Conseils collat&raux. De fait, au d&but de  janvier 1651, l’archiduc augmente le personnel de la junta, mise  sous le presidence du comte de Fuensaldana. En font partie 1’&v&que  d’Anvers, Gaspar N&mius, qui sera bientöt transfe&re ä Cambrai,  l’&v&que-nomme d’Ypres qui sera destin& au siege d’Anvers, le  grand chambellan Schwarzenberg, le chancelier Francois de Kin-  schot, Hovines, remplacant de Roose ä la presidence des Conseils,  le conseiller Claude Bereur et le secretaire d’Etat, Navarro. Es-  pagnols, belges et autrichiens, laics et eccl&siastiques, courtisans et  fonctionnaires, ils repr&sentent donc toutes les opinions. Seulement,  ils ont &t€ pris en raison de leur antijanse&nisme ’?). Cela saute m&me  janseniste. Les jansenistes croyaient au d&but pouvoir compter sur le comte, mais  ils se convainquirent bientöt de leur erreur. Cf. CEYSSEns, Jean Recht, I. c., 44-45.  ®) Le comte Jean-Adolf de Schwarzenberg, grand chambellan de L&opold-  Guillaume et son conseiller intime. Il &tait tr&s li& avec les j&suites. J. B. Van  Hollant &tait son confesseur.  7°) Antonio Navaro Burena etait le successeur de Francois Galareta comme  secretaire d’Etat et de guerre; cf. LEFEVRE, La secretairerie d’Etat, passim.  7') Rapın, Extrait, fol. 50v.  7?) Sur l’antijans&nisme de Nemius et Capello, il n’'y a pas ä insister. Celui  de Bereur apparaitra plus loin. Sur Francois de Kinschot, on lit dans une lettre  du P. Crom, dat&e du 9 d&cembre 1649: « ... Cancellarius Brabantiae paucos ante  dies summa omnium gratulatione renuntiatus est D. Kinschot. Sed is iuramentum  nondum praestitit, ideoque huic rei  [la nomination de Dave ä une chaire ä  Louvain] nondum se immiscet. Uti eo poterimus postea » ; Bruxelles, Biblioth&que  royale, II  1220, fol. 120. Quand ä Charles Hovines, natif de Tournai, il &tait  antijanseniste; sinon, les j&suites ne l’auraient pas pousse. La meilleure preuve de  son antijanse&nisme, c’est le silence de Rapin. Apr&es avoir pris connaissance aux  archives du Saint-Office des griefs continuels &lev&s par les internonces contre  Hovines, il se contente d’&crire sur cet adversaire de Roose: « D&s lors il [Roose]  fut abandonn&€ de tout le monde, selon la charitable maxime de la cour, et Hovines,  qui etait du Conseil de Brabant [!] fut nomm& president äa sa place »; M&moires,  L, 536  Cependant cet homme « altier et hautain, espagnolis&, hostile ä nos libert&s »  (cf. Biographie nationale, t  IX, 563-567) n’&pousait pas en tout les int&r&ts de  l’Eglise. En certaines circonstances les internonces croiront trouver en Iui «leCancellarıus Brabantiae auCOS nte
1es omMmnNıumM gratulatione renuntı.atus est Kinschot Se: 1S 1uramentum
nondum praestitit, iıdeoque hujc rel [a nomınaltıon de Dave IA un chaire (D
Louvain| nondum iımmıscet. Uti; poterımus postea } s Bruxelles, Bibliothe&que
royale, 220 fo 120 Quand Charles ovines, natıf de T ournai, l etaıt
antıJansenıste ; SINnON, ICS Jjesuıtes ”auraient Pas pousse. La meilleure preuve de
SO antıJansenısme, c ’ est le siılence de Rapin. Apröes aVOIlLTr pr1s connalssance Au X

archives du Saint-Ofhce des griefs continuels eleväs par les internonces contre

Hovines, l CONLENTE d’acrire SUu Cet adversaire e ROOSE: « ((( |)es lors 4 |Roose|
tut abandonne de LOUL le monde, selon la charitable maxıme de la COUT, et Hovines,
quı etaıt du Conseil de Brabant | !] fut nomme president place 6 m Memaoires,
L 536

Cependant Celt homme ((( altier et hautain, espagnolise, hostile 1105 ıbertes
(cf Biographie natiıonale, 563-567) n epousaıt Das tout ICS ınterats de
’Eglise., En certaınes ciırconstances IES ınternonces croıront trouver lu1 « le
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tellement AU. yYyCUA qUe, DOUF finir, VOCIS le d  e  but de fevrier, Leopold-
Guillaume cro1ıt oblige, Vertiu de la moderatıion et de la PTU-
dence recommandees Partk le rOo1l1, d’ajouter junta les euxX chefs
des jJansenıstes, l archev&que de Malines el ] eveque de Gand Plus
tard, ans un lettre Philippe 11 S excusera de CcCe INEeEsSUTre

quı faıt tres mauvaıse impression dans le CaInp antıjJansenıste et SUurM-

LOUT Rome

On n a Pas Voulu exclure les eveques de Malines et de Gand
NCOTITE UJUEC CeuUX-C1 solent adeptes resolus des octrines de Janse-
N1uUs v d’ailleurs 4 s agissalt Das de discuter des questions doc-
trinales, ma1ls 1en des INESUTESS EG prendre DOUFTK l exe6&cution des
ordres TIOVAaUX., (In auraıt heurter des dificultäs de la part des
adeptes de la doctrine S1 les avaıt exclus “

l1en que tres antıjJansenıste maJorıte, Ia junta prend
nullement consıderation le proJet de decret VeIlU de Kome et

plus grand ennem1ı et le plus grand mal ıntentionne l’egard des afaires eccl&-
slastıques E, Documenlts, 237} Andre Mangelli, iınternonce Bruxelles,
ecrıra le In al 1654 Questo Sıgnor Ovines habet ab Ue,; SC facta
Iupo contro Ia Santa Sede apostolica D de SO1 quUuUeE C6s mınıstres apostoliques
ont taire jJansenıste et penseront pouvoır le PIOUVCL. Bichi ecrtıt le | SCPH-
tembre 1651 Hovyne fece educare SÜ: figlio ourna]l ın aAdsa de cCanon1co
IF romond, nıpote de nrofessore ; 4 figlio 4  ıD  59 enuto discorso peI (aD
SEeN10 D ct PASTOR, 74) (irace l’appu!i de SO pere, fils, Charles
Oovınes Juni10r, eviendra vice-chancelier de |’universite de Ouvaın E  )
ct EUSENS, Documents, I Fustache Froidmont (un des CllX ME VGUr de
Libert, professeur Louvaıln), chanoine ournal, est Pas CONIONdrE VE SO

cousın homonyme, chanoine L.lle Ce dernier etaıt TteNuU, SAanNıs doute tort,
jJanseniıste. OUS pretexte, le eleIntl S> de Cologne tache d’empecher, 1029.
nomınatıon president du college lıegeo1s |_ ouvaın. | . ’incrimine defend
Olr au Archives du Vatican, Archivio della nunzıatura Cl ; olon1a, l fo 6}
40v : 905v-96 |_ ‚’autre Eustache, le chanoine de 1 ournaı, quı eduqua le Ails de
ovines, etaıt S1 PCU Jansenıiıste JUC Francols Vilain, eveque tres antıjJansenıste de
] ournaı, le prıt POUIXI SO vicaire-general. Dans s() testamen(, Ul sSOuvıent des
Jesultes. |)EMARET, Notice historique SUu Libert Froidmont de Haccourt, Liege
1925.: 30-36
l Correspondance, 246 [)’autres motits Oont conduire Leopold-Guıil-

laume. Faire entrer Boonen et I riest dans la Junta apres qu’elle eut de)jäa virtuelle-
ment prıs decıision, c etaıt de taıre pression SU les deux eveques et

de les POUSSCI proceder la publication. | e plus, BOOI'\CI‘[ et [ riest etaıent
membres du Conseil d’kLEitat, et Pa consequent mınıstres du ro1: s’ils n avalıent
Das O  Q ans la junta, llS auraljlent reprocher Leopold-Guillaume de
s etre ecarte de L’ordre du ro1l ımposant Ia consultation des minıstres.

Quant Triest, le Crom ecrıvıt le fevrıer 651 C Scr1psı ıtem CONVOGI-
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transmıs Par ' internonce. Par condulte, celui-ci avaıt alls doute
SO  QV le premıier l’en detourner. 5a malencontreuse intervention
chez les Capucıns et les augustıns, OUu Ul avaıt Ssoutenu de manıere
ignoble des rebelles quı donnaient AaAlr d ’ antijansenisme et e-
noncalent leurs superl1eurs POUTFC JjJansenısme 74  — laissait entre-
VOILlr quels eXCces allaıt parvenır laissant les maıns libres

tel PEISONNALEC.
Negligeant le projJet de Bich:, la junta reviıent AU. projets de

1647 et 1649, qu elle examıne la umıiere une documentation
aussı]ı complete e13> possible 79) De | amas de papıers, elle retient
quatre questlions 0 discuter ulte&rieurement

Publiera-t-on la bulle ans retrancher la clause selon la-
quelle la seule publication faıte Rome lie LOUS les chretiens partout,
memMe a’l n est Das faıt ulterieurement d’autre publication ans les
diff&rents DaysS

En quelle torme el A VE quelle solennite faut-ıl faire la
publication

FEn quelle torme., COMMeNT el quand faut-ıl preter le SCSCOUTS
du Tas seculier

quı revient-il de Juger et de punır les CONntirevenants %9
SU penitus SSC epıscopum Gandensem. Iam intelligo illum et1am vocatum SSC

ut intersıt concilio de promulganda bulla Suggess] utL |_ ovanıı omnıno promulgetur,
et1am ın schola, ut fecıt T oletus. Placet ıd omnıno Schegae, videturque miıhijı
1am ın A L& adhlbel‘l Capello vel detrectante Paludanus »

Bruxelles, Bibliothe&que royale, 1, 1220 fo 147
® Voir 11O! etudes: Michel Paludanus. Ses attiıtudes devant le Jansenısme,

dans Augustiniana, 1955) 25162 205-240, 5252361 1956) 849-899 Marcellien
el Heliodore de Barea face du jansenisme, ans C ollectanea Franciscana, 27
1957) 82-8/

Sur ordre du OQUVEINECUTFT, le secretaıre d’h.tat et de (iuerre eNvole
Hovines, le 27 Janvier 1651 LOUS les documents CONServes la secretaırerle. On
EXCEDHLE la derniere lettre royale. E LEFEVRE, Documents 1651 Cette dernijiere lettre
est enue secrete du paragraphe ımposant ”’abrogation du serment ntı-
Jansenıiste. (Cette IIMESUTEE etaiıt tres penible l’epoque , auraıt voulu exploiter
davantage le sSserment Le Crom ecrıt le Evrier 1651 ([ SE to 147) Seribit

Rector ] eodiensıs... SCr1ps1sse nuntium Coloniensem ad Serenissimum |eo-
diensem princıpem, qu1 modo |eodi1 est, OgasSsSsCYU«C üt,; (n bulla Urbam ın

ditione ecepta sıt, Serenissimus vellet decreto s U} uUurgere 1US observantiam,
et1iam ın hoc ut ad INCUINUQUE dignitatem, vel et1am pastora(tus, PIO-
movendi, adigantur acl ıuramentum praestandum obedientiae. Has litteras misıt
nuntıus ad Rectorem qu1 e as tracıdit princ1p1. Hic CC ostendit ın ea T

satıs PIODECNSUIAM, de hiınc mıssa est et 1am |.eodh: recepta ormula
ı1uramentı W

< Inquisicion, 4477/1 ; Correspondance‚ 246 Mus Bell S, M
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Comme le volt, est loin des desirs de | internonce, quı

liımıtaient 0 sımple decret lu1 assuran le SECCOUFTS du Tas
seculier. On envısage ul nouvelle publication, ans fermer les VeUX
SU. la dificulte inherente placet ; examıne les modalites du
SCCOUTIS seculier et des procedures consecutıves la publication.

Vers la An de l annee 1650 dejä (donc longtemps avant “entree
de Boonen et de I Triest ans la junta) C questions avalent ete
traıtees. Rapin, ans SO Eixtrait, ournit rense1ıgnement OUS la
ate du I(‘l Janvıer 1651

Quelques-uns du Conseıil pretendant qUE l execution devaıt
faıre Dar le magıstrat, et l’internonce quı tenaıt AU. paroles de
l ordre donne Par le rol, quı commandaıt qUEC le magıstrat pretät
maiıintorte Q, 1} avaıt des dificultes que \ internonce voulut
evıter Pa la mınute de Kome.

Maiıs le Jjour etant Dr1Ss Darl “"archiduc DOUT proceder \ l execu-
t10N2, et le Comte de Fuensaldana devant presider Conseıl OUu
devaıit trouver ] e&veque d’AÄAnvers, propose archeveque de Cam-
bl'81, le Capello, nomme ‚ eveche d Ypres, le COMLe Schwarzen-
berg, Kinschot chancelier de Brabant, essieurs Hovyne et Dereur,
conseiıillers d’Etat el autres, cela fut 11GOIe O  u Par le depart
subit du COMLe de Fuensaldana quı alla Luxembourg POUF
s aboucher aVEC le marechal de ] urenne quı1 etaıt GCes DaYys LVn

un armee.
Pendant ‚ absence du Comte, les conseillers laisserent 11COTE

gyagler Dar l’archev&que de Malines quı1 etaıt avert1 regulierement
de LOULT quı passaıt Conseil SUu CcCe affaire, et L internonce
les tr.ouva  S WACOLT S de difärent aVlSs apres avo1lr LOULT concerte A

Rapın poursult
Kome, lassee de C longueurs, priıt enhin resolution Dar

decret de la Saıinte Congregation, apres avolr apprıs Dar les ettres
de | internonce du 12 et du | janvıer 1651 de Bruxelles les nouvelles
dificultes qu ıl trouvaıt ans les esprıits du Conseıil remues Par
l archev&que, de PasSscCI PDaAS oOutre POUTC la publication vOolcC1ı le
decret de la Congregation du 23 Jan vıer 4 165 ]

In congregatıone generalı Sancti Ofhe1in Sanctissimo, lectis
litteriıs abbatis Sanctae Anastaslae datiıs Bruxellis | et | Januarı]
165 ] Sanctissimus, audıitis votiıs, decreviıt ut abbas nullatenus venlat
ad OVa publicationem bullae Contra Jansenium, tum qula fuit
publicata Komae el de notıtiam habuerunt Ne ordinarıl Ila
1U proviınclarum, superlores relig1onum et unıversıiıtates, et S12N1-

Cette decision dataıt verıte du 223 fevrier : ct PASTOR, 241
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ficata doctoribus et Papio l legatıs Lovanıensi facultate, T!
postulantibus - uapropter 110 potest ıbı devenirı ad OVa publi
catıonem absqaue ag  o prae1udic10 auctorıtatıs apostolicae 9

Eintre-temps, les membres de la junta continualent leurs consul-
atıons OUS le plus orand secret Jure. L ’'internonce et les Jesultes
devalent cContenter de nouvelles accıdentelles 80) Par exemple,
Adrıen Cools, recteur des jesultes de Louvain, OCCaslon-
nellement TE ruxelles, ecrıt le GEvrier a SO contrere el inferieur
lgnace Der Kennis

Negociatıio PTO decreto reg10 promovendo 110 deseritur. Prae
manıbus videtur aliquid CSSC, CUulus eventus 1n e partem
INMaglıum MOMENLUM potest adicere ; 171e hOC generatım vulgarı
debet Hel‘l narravıt Rector Bruxellensis, Dominum Carre %)
adfuisse Domino Bereur PIO Jansenii ‚  s sectarıorum aIllO-

lienda vexatıone, inter alia minas intentasse metuendum quıid
gravıus Lovanıensi Academıua, qUa€«E otentes habet amıcos. Repo-
sult C zelo Bereur Itane VeTrO Qui ob octrınam NO
aula prohibitus, pergı1s tumultuarie miınıtarı } Cave, LUO
merıto Ainibus reg1s proscribaris )) HOC Cu salute amantıssıma
dignabitur Reverentia Vestra (} Patrıbus Professoribus cCommun1-
al

Le 14 Gvrier 1651 la junta prıt decision SsSUur les quatre poılnts
quı1 u11 avalent ete SOUM1IS

est impossible de changer d’amputer le exXi{ie de Ia
bulle « 4 faut ON le publier tel quel AaVEC Ia ormule finale SUr la
valeur absolue de la promulgation taıte VD Rome. Neanmoins, ans
la circulaire destinee au DA  E  Eeveques, AaNnnonNnce UUC la clause
romaıne POUITaA ause_ı ans "avenir prejudice au droits
rOVauxX y

kıa publication CIa faite le meme Jour ans LOUS les dioceses,
selon le mode ordinaıire, ans UCUNE®Ee solennite particuliere, vertu

orneille e Pape, oratorıen, professeur Louvaın, COINDASNON cde Jean
Slnnlch lors de la premiere deputation louvanıste Rome

Tfl) RAPIN, E,xtrait, 51v-52 D’apres PASTOR, 241, la decision poursulvaıt :
C Se Bichi vuole riıstampare Ia bolla C10O che NO apParc necessarlo, DuUO farlo,

1O V1 S1 Ovrä aggıungere alcun decreto ıntorno al braccıo secolare altro
siımile »

7 Voir plus loin la premiere protestation de |’internonce.
Sl) Hugues Quarre, oratorıen, predicateur la Cour, venaıt c ’8ätre suspendu

de cette tonction DOUT Das avoIlr voulu preter le serment antıjansenıste. Vaoir
Biographie nationale, 403-405

82) Bruxelles, Bibliothe&que royale, IL, 1220 fo 154
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d’un ordre de Son Altesse EG CNvVoyeCI AU eveques 110 de Sa
Majeste

Puisaue le Pape demande le SSCSCOUTIS du Tas seculier afın
de prevenır les resiıstances, ı} est necessaıre de publier, egalement
de la part du rol, edit, confirmant la bulle ans ses £sanctions
temporelles, enjoıgnant au Conseıils de preter faveur. assıstance elt
memMe le SCCOUTS du YTas seculier E LOUS les Juges ecclesiastiques,
Sso1t les ordinaıres, o1ıt les extraordinaıres UU«C le Pape OUu | inter-
ONC pourraıt deleguer Cas de detaillance des Juges ordinaıres

Cas d’appel
La connaıssance et la punıtion des contraventions al-

tiendront au eveques el AU. autres Juges, so1t ordinaıres, so1t de-
legues de | internonce du Pape. Cependant, les Conseıls et les
Juges rOVaUxX peuventT, de leur cote, LOULT prenant oın de DPOTteET

prejudıce la juriıdiction ecclesiastique, s Ooccuper de Ia
matıere DOUTC quı regarde les peınes temporelles prevues Par le
placard de Sa Vlajeste prepare Par la junta 83)

la lettre adresser au eveques ftera mentıon des intentions
de Sa Majeste, qul, apres la publication, Veut s’adresser Pape
DOUT demander nouvel A EN de 1’ Augustinus VU: de
remise circulation eLt Qül. outre, desıre UUC | autorite de
Saint-Augustin el des autres Saıints Pöres so1t respectee 8l)

Prise le | evrier 1651 decision de la Junta fut bientöt
mı1ıse executıon. Quinze Jours plus tard. le 28 fevrier, fut expedie
AU. Conseils et Aau. eveques ensemble de quatre documents,
Imprimes chez ntione Velpius D I'LIXCHCS. ( e6talent : la bulle
In emımnenttı qu auralent publier le lel avrı les eveques le placard,
redige 110 du rol d Espagne, qUE les Conseıils devraijent publier
le meme Jour, un  %' circulaire au Conseıiıls el ul circulaıire aAll.

eveques
Quant Ia bulle, SO etant suflsamment onnn 11 reste

faire reMAarquer u seu[l detail le gouvernement montfira

bienveillant NVEeTrSs KRome DOUFL choisır la derniere edition
romaıne, corriıgee el authentifice Par ntoıiıne 1 homasıus, notaıre

9 Vu les utures reactiıons de | internonce et de Kome, l est ımportant de
connaiıtre l’expression exacte de l’avis:316  L. Ceyssens  d’un ordre de Son Altesse ä envoyer aux &v&ques au nom de Sa  Majeste ;  3. Puisque le Pape demande le secours du bras s6culier afın  de prevenir les r6sistances, il est n&cessaire de publier, &galement  de la part du roi, un &dit, confirmant la bulle dans ses*sanctions  temporelles, enjoignant aux Conseils de präter faveur, assistance et  m&me le secours du bras se&culier ä tous les juges eccl&siastiques,  soit les ordinaires, soit les extraordinaires que le Pape ou l’inter-  nonce pourrait del&guer en cas de defaillance des juges ordinaires  ou en cas d’appel ;  4. La connaissance et la punition des contraventions appar-  tiendront aux &ve&ques et aux autres juges, soit ordinaires, soit d&-  l&gu&s de l'internonce ou du Pape. Cependant, les Conseils et les  juges royaux peuvent, de leur cöt&, tout en prenant soin de ne porter  aucun prejudice ä la juridiction eccl&siastique, s’occuper de la  matiere pour ce qui regarde les peines temporelles pre&vues par le  placard de Sa Majest& prepare par la junta ®°)  La lettre ä adresser aux &v&ques fera mention des intentions  de Sa Majest&, qui, apres la publication, veut s’adresser au pape  pour demander un nouvel examen de l’A4ugustinus en vue de sa  remise en circulation ; et qui, en outre, d&sire que l’autorit& de  Saint-Augustin et des autres Saints Päres soit respect&e » ®“).  Prise le 14 f&vrier 1651, cette d&cision de la junta fut bientöt  mise ä exe&cution. Quinze jours plus tard, le 28 f&vrier, fut expedie  aux Conseils et aux &v&ques un ensemble de quatre documents,  imprime&s chez Antione Velpius ä Bruxelles. C’&taient : la bulle  In eminenti qu’auraient ä publier le 1” avril les &v&ques ; le placard,  redig& au nom du roi d’Espagne, que les Conseils devraient publier  le m@me jour, une circulaire aux Conseils et une circulaire aux  &veques ®°).  Quant ä la bulle, son texte &tant sufisamment connu, il ne reste  ä faire remarquer que ce seul detail : le gouvernement se montra  assez bienveillant envers Rome pour choisir la dernie&re Edition  romaine, corrigee et authentifige par Antoine Thomasius, notaire  ss) Vu les futures r&actions de l’internonce et de Rome, il est important de  connaitre l’expression exacte de l’avis: « ... y tambien los consejos y jueces reales  podrän conocer de la materia por su parte sin perjuicio de la jurisdiciön eclesiästica  por lo que toca a las penas temporales sefnaladas por el placarte de Su Majestad  segün todo mäs particularmente se contiene en las 6Ördenes, mandatos, cartas y  placarte adjuntos que se remitirän sı V. A. se conforma ».  34) Inquisiciön, 4477/1; Mus. Bell. D/8, n. 28; Correspondance, IV, 246.  ®) On trouvera un recueil original de ces documents ä Gand, Archives de  l’Etat, Conseil de Flandre, s&rie F, t. XXXI, entre les fol. 66-68.tambien los CONSE]OS Jueces reales
podrän COTO0CE de la materıa pOrX parte sS1N perJu1c10 de Ia Jurisdiciıon ecles1ästica
HOI lo qUEC tOca las temporales senaladas DOTF e| placarte de Sı Majyestad
segun toclo Mas particularmente contiene las Öördenes, mandatos, cartas

placarte adjuntos UJUC remuiıtıran 81 contorma »

59} Inquis1icı1öon, 4477/1 VMus Bell 1)/8, Correspondance, 246
9 On TOUVeEeTra recueıl original cde ( documents and, Archives de

I’Etat Conseil de Flandre, serl1e B AA entfre les fol 66-68
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du Saint-Ofhce, le juillet 1644 $} OUr ICS autres documents, 1}
ıimporte avan LOULT den ournir le quı SOUVENTL O  \ tronque
Pa 1ignorance Dar partı Pr1S 59

8 tlacard.
Philippe, Dar la grace de Dieu, rOo1 de Castıille, de Leon,

d Aragon eitiCc., COMLe de Flandres, eic LOUS G1 quı C  N presentes
verront, salut.

Comme la bulle emanee du feu nNnofire Saint-Pere le Pape
Urbain 111 le INars Z 1647 et publiee Rome le | de Juın 1643
sul  — la prohiıbiıtion d’aucunes sSEeNtLEeNCES el Opınıons de theologiens
et partıiculier du livre intitule Augustinus Corneliü /ansentt, 117N-
prıime VD |ouvaın chez Jacques Seghers lan 1640 el de OUS
autres CC UVIES el lıvres depuls iımprimes divers lieux el langues
L occasıon de celu; de Jansenius, reprıs et specıifes ans ladıte bulle
ont le catalo gue el denombrement Dar extraıt d icelle era insere
de MOoOL VD autre VD la fn de C666 presentes, AVECC la confirmation d’autres
bulles anterıeures SUrTr pareıl meme sujet, procedees tant dudit
DaDe Urbain I88| le I(‘I aout 164] el le Z de IMNars 1645 [ !] qUuUE des

Paul Gregoire {11 eit Pie SCS predecesseurs, LtOutes
reprises et inserees ladıite bulle derniere du INars 1642 eut U  \
des longtemps envoyee DPar deca DOUTF pareillement etre publiee
el notihee. Ce UJUC “auraıt Jusques-ores U  VW faıt unıtormement dans
LOUS les dioceses ralson UUC OCA1X de L’universite de Louvaıin, du
mMoOo1nNs plusieurs d ’ entre C4 SV seralent OPDOSES OUS divers pre-
textes, requerant em el delaı DOUTTC alleguer leur ralson audıt Saıint-
ere le Pape Urbain 1{1 Ce qu ayant ete faıt el les deputes de
ladıte unıversıte long QuU1s Lant de bouche UU PDar ecrıt la
Congregation de | Inquisition vgenerale Kome, Sa Saintete

apport, auraıt de rechef ordonne Par SO decret du | Juın 1644
UUEC lesdites bulles precedentes sortiralıent leur plein el entıier eftet,
de quo1l esdits de | uniıversite NO Contentits, auralıent Pr1S leurs
TECOUTS devers I1L0US Dar | envo! de leurs deputes notre Cour
Madrid, OUu ils furent de rechef OUI1S Toutfes les proposıtions et

56 Le | avrıl 1646, le Saint-Ofhce avaıt reproche Blchl de Pas s etre
SerVı de X{te : ct CEYSSENS, L’impasse, A On trouvera le exie de l’acte
notarıal redige pPar ]I homasıus la suıte de la deputation louvanıiste, dans [DU
(CHESNE, A Z (du supplement).

catholicae verıtaltıs,&n J’ai rencontre detaut ans ]_LABBE, I riumphus
D’AÄRGENTRE, Collectio iudiciorum., L ELLIER, Recueil historique des bulles,
(CLAESSENS., Histoire des archeve&ques de Malines. semble mMeEeMmMe PTrO-
bable qu au debut, OIn aıt Rome aussı QUE des texies tronques; mMOo1lNSs
qu on les aıt lllS UE PDCU attentivement.

3S} Notons QUEC les documents du gyouvernement tont tOUSs dater Ia bulle errone-
ment du INars 1642 L_e mandement de l’archev&que de Malines portera la date
du INaTs,
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allegations qu ıls sSsurent et voulurent taire. Ft n'ayant trouve un

suJet legitime d’empecher dıilayer Ia publication el execution
desdites bulles, NO US CINVOVAaMES SUr C le | de juillet 1650 NO
iıntentions et ordres NnoftLre tres cher, tres aıme, bon cousın ‘Archiduc
Leopold-Guillaume, archıduc d Autriche., duc. de Bourgogne, eic

Et Y so1t qu en mMemMe emDps, devant et apres, Nnotfre Saıiınt-Pere
le Pape Innocent elt sondıit predecesseur le Pape Urbain 111
alent continuellement faıt solliciter VeEeTrISs 10 US et notredit bon cousın
"Archiduc LLeopold, tLant Dar ettres elt brevets quE Dar leurs NONCES

notre ville de Madrid elt internonce notre ville de Bruxelles,
ahın d yD notre assıstance royale el preter Ia maın torte DOUL
| execution desdites bulles la torme accoutumee eit selon qu ı]
110 US touche et appartıent, et UU 110 predecesseurs ÖDT touJours
taıt detenseurs de la Sainte Lglise eli de la fto1 catholique,
apostolique et romaıne PDPar LOUS NO Io  IN  S et etats

OUr est-il, UU desirant la requiısıtion de notredit Saıint-Pöre
le Pape ladıte qualıite el aussı DOUFrVOIr Darlk nNnotre autorıte royale

LOUS troubles, confusions et voles de taıt, quı pourraılent sourdre
entre 110 suJjets Pa dessus la publicatıon desdites bulles ordonnee
Al archev&ques, eveques, elt le mandement envoye Ea LOUS 9108}  9?)
Conseıils et s1eges de Justice de preter la maın forte tant AU. arche—
veques et autres Juges ordinaıres ecclesiastiques e  au ä Cux qul,
detaut desdıits ordinaıires, Seron(t, selon droit et les ancıennes obser-
ValnCces, competents tel Cas DPOUFTFC connaitre des transgressions
desdites bulles.

Eit Su  — l avis de 110 Conseıls d’Etat et prıve eli apres
d’autres premiers miınıstres assıstant la de notredit bon
cousın "archiduc, et de plusieurs eveques SUr assembles, IT10US
VOI)L: Par. la deliberation de notredit bon cousın ‚archiduc LeEopold
faıt et renouvele, alsons et renouvelons Da C  N presentes Vers LOUS
de quelque etat, condıtion et qualite qu ils sotent S  — uls exceptes,
les memes defenses et prohibitions qUE celles ConNntenues es bulles
cı-dessus mentionnees. E+t afın que L’effet et executıon Sso1t plus
precıse et exXxaCcte, I10US VO 1ImMDpDOose et 1ImMposons Au LTansgresseurs
de CESLUY notre &dıt “"amende de CING cents Horins Ta encourır Dar
celu1 quı la premiere foıis AauTa CONtLrevenu el la peıne de bannisse-
ment DOUTFC le terme de S1X anl de LOUS les Days de notre obeissance

celu: quı contreviendra la seconde foıs.
Eit S1 entre esdits ransgresseurs etalent decouverts des religieux

n ayant 1en de PTrODTEC, l amende CTa prıse Ia charge du superleur
quı1 l aura souftert tolere. F l est d’un ordre mendiant,
possedant rıen OINIMMNUN, Ia susdıite peıne de bannissement aura

lieu des Ia premiere fOIS Lant contre le CONLrevenant UU Contre SO

superlieur quı1 | aura permiıs.
E afin de parvenır la suppression desdits livres et raıtes Ja

89) Formule empruntee la bulle
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distribues et divulgues, ordonnons LOUS de quelqgue etat, condition
el qualite qu ils sotent, UIS exceptes, de les rapporter et consıgner

deans tro1s semaınes apres Ia publicatiıon de es maıns des
ordınailres de chaque diocese, qu ıls pourralent avo1lr riere Su

peıne de cinquante Horins d’amende la charge des defaillants.
OUr ] adjudication el execution de LOUTES lesquelles peınes LeM-

porelles et amendes, les transgresseurs, de quelque etat, con  iıtion
et qualite qu ils sotent, uls exceptes, pO  (o] etre Dar
devant 1910] Conse:ıls et s1eges rOVauUxX quı ONtTL accoutume de COIN-

naltre des contraventlions NO  N edits et placards.
Le LOUL anls prejudıce de la jurıdiction ecclesiastique, nı InNnO-

vatıon des autres peınes et indıtes Par lesdites bulles DOUFTK
le regard desquelles iıls pourron et devront etre Dar
devant les Juges ordinaıres ecclesiastıques defaut d’iceux Par
devant CCUX TG cCOmMMEettkre el deleguer In tnartibus Dal notre Saıint-
ere le Pape OU SO internonce, reglant de part ei d ’ autre C

regard selon qu a ete toujours faıt et usıte sembilables CCUI-

FENGEeS eit matıeres les jurıdictions ecclesiastıque et temporelle
peuvent CONcourır. S ensult | extraıt de ladıite bulle CoOoNntenant le Cata-

logue el specihcation de LOUS les autires (CUVIES el ivrets iımprimes
L occasıon de celuı de Jansenius. Nota VCero librorum 90 Petrus

Mintart, notarıus.
S] I11LO0US clonnons mandement afe)} tres chers et f&eaux ICS

chef-presidents et gEeENS de NO Prive et Girand Conseils chancelier
el DCNS de nNnOoire Conse:il ordonne Brabant e ZOUVEINECUL, president
et gZENS de notre Conseıl Luxembourg < OUVEINCUFL, chancelier el

ZeNS de notre Conseıil Gueldres, president el gEeENS de notre
Conseıl Flandre, OUVEINCULC president elt geNS de notre Conseıil
d Artoıis, orand baılly de Haynaut et ZENS de 11O. Conseıils Mons
OUVEINCUL, president el gDENS de notre Conseıil Namur OUVEINECUL
de L.lle [|)ouaı et Orchies Y baılly de J] ournaı el du ] ournesıs :
prevot et cCoOomte V alencıennes, ecoütete de alines, e a LOUS
autres NOS Justicıers el ofhciers et de NO VasSsauxX auxquels
regardera elt toücher POUTTAa, leur lieutenants et chacun euxXxX endroit
SO1 elt S1 u appartiendra QUE cCe notre ordonnance,
placard et edcıt ils assent publier chacun es ımıtes de SO ressort

juridiction et ofhice, et mander LOUS et chacun d’observer INV1O-
lablement et touJours LOUS les pomts et articles CONLENUS selon
leur torme el teneur, procedant et aısant proceder cContre les trans-

ZrESSCUKS et desobeissants Da | execution des peınes et amendes
dessus mentionnees, ans UCUuNle faveur, pOrtL dissimulation,
nonobstant opposıtion appellation faıte faire et qu en
depend, leur d01'11'101'18 plein pOUVOIrF autorıte el mandement specılal,
mandons el commandons LOUS qu ä Ceu le aısant ils obeissent et

9ll) Suit 1€S listes des livres defendus Dar Ia bulle In emıinentt.

*7 Formule empruntee la bulle
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entendent dilıgemment. Car aınsı 110 US plait-ıl. En temoıgnage de
quo1 I10US VONn taıt mettre nNnotre grand see V cesdites presentes.
Donnees notre vılle de Bruxelles le dernier de GEvrier Lan de
grace m11 5E cents cınquante et de I910)] regnes le trentieme »

Redige NO du KON le placard etaıt actie législa?if, elevant
ul lo1 ecclesiastique penale rang de lo1 civıle penale. Destine

la publication, 11 avaıt besoin d’un sauf-conduit POUF expliquer
COMMEeNT la promulgatıon de la bulle au Pays-Bas Sulvaıt de uıt
all celle faıte Rome L explication donnee les deputations lou-
vanıstes, d’abord Rome, ensuıte eba Madrid, est historıqguement 1en
tfondee ;: c etaijent realıte les euxX auses quı1 avaılent arrete
jusque-lä les decisions finales du rol1. Cependant, attrıbuant Ce6s

TECOUIS la seule unıversıte de Louvaın, aA1lls mentiıonner les euX
eveques et les abbes premontres, les auteurs du placard
mo PDPas aussı equitables UJU«C respectueux | egard des auto-
rıtes ecclesiastiques.

Ensuilte, le placard taıt connaitre les euX motifs quı ONT COINl-

uıt le ro1 0 S OCccuper une affaire ecclesiastique les demarches
faıtes par les et les 11O11C€6S VU: d’obtenir Ll’assıstance du
Tas seculıier, et le danger de troubles polıtıques. ö premiere all  e-
gyatıon est Pas denuee de ftondement. ffectivement. Rome n avaıt
cesse de solliciter le SCCOUTS du DOUVOIr cıvil el meme de rappeler
les troubles du du protestantiısme DOUTC faire cCrolıre ro1 ia  qu a
mo1ns de prendre des INESUTCECS, 1} pourraıt perdre la derniere partıe
de SCS Pays-Bas. Neanmoins, S1 le placard insıste SUT C6 motifts,
est Das tant DOUTC justifier devant le public l intervention civile,
UE POUF avolr l occasıon de mettre 0 L’abri;i de Oute interpretatiıon
detavorable le droit de placet. Le Jegislateur consıdere les sollicıta-
t10ons quı uı ONT ete adressges de la part de Kome un

demande de tlacet. Le placet ete requls, al n a trouve UCUNE

raıson DOUT le refuser 2 )
Le but de la nouvelle lo1 cıvıle, c est de preter le SCCOUTS du Tas

seculier au archev&eques, eveques, Juges ordinaires (( DOUTI CONMN-

naltre des transgress1ons desdites bulles z Contraiırement SC  N

desırs, | internonce voılt attrıbuer HCN competence extra-
ordinaıre. | reste OTS de consıderation. S] les eveques, Juges ordıi-
naıres, font defaut, ils Seront remplaces Dar ( O S qu1ı Sont COIMMNN-

523 Ct CEYSSENS, L, impasse, e 248
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petents selon le droit el les ancıennes observances )) Maiıs 11 est
certaın UUC Dar ormule indeterminee, le legislateur voulait
PasSs substituer des Juges civıls AU. Juges ecclesiastiques. Le placard
a  c ensuılte AauUu modalıites du SCCOQOUIS cıvil preter Aall. Juges
ecclesiastıques. les etablir ont collabore NO  N Conseils d’Eitat el

prıve ) , d’autres premıiers miınıstres assıstant "archiduc et
(( plusieurs eveques afırmations vrales, S1 consıdere le placard

le resultat des deliberations qu1 avalent commence 1647
quand reellement les deux Conseiıils, tels, avalent n  QV
tendus.

Le SCSCCOUTS cıvıl portera sr la repression des transgress1ons.
Les penalıites ONt legalement fixees et leur gravıte montre AaVEC que]l
Serleux le legislateur VeutL Nır A VGE le jJansenısme. Cinq CcCents
Horins Ia premıilere contraventıon, S1X allı  CN de bannissement Cas

de recıdive.
5 agissant une question theologique, le legislateur prevoılt UUC

les cContrevenants rencontreront Surtout parmı ICS ecclesiastıques,
docteurs, professeurs, abb  es  - et eveques inclus. Tenant Compte de
CcCe eventualite, Ul insıste SsUur le fait UE les sanctiıons SONLTL appli-
quables toOout delinquant de quelque etat, condition et qualite
qu ı] so1t (expression presente aussı ans la bulle) Eit DUl1SqUEe,
1re de l internonce, de nombreux adeptes du JjJansenısme TeIl-

CO  re chez les relig1euXx, le jegislateur leur prete un  @' attention
specıiale. S’j] s agıt de relig1eux n'ayant 1en de PTrODTIE ) , ”amende
de 500 Aorins 1 Dar le superleur. S agıt-ıl de religieux
mendiants qu1 possedent 1en COMMIMUN el ont le sSupe-
rlieur pourraıt erser les 500 florins. le banıssement e o prononce
contre le delinquant et SO superleur des la premilere transgress1ion.
Einfın 5() AHorins d’amende SONTL stipules POUFTF &3, quı remet-

ralent Das les livres prohibes Dar la bulle
L adjudication el executiıon de GC6s peınes temporelles o1lt

etre prononcee Da les trıbunaux civıls ordinaıres. Au contraıre,
les peınes ecclesiastıques, prevues Dar la bulle ressortissent Das

la competence des trıbunaux rOVaUX. Eilles appartıennent au. Juges
ecclesiastiques ordınaıres, les eveques, Ca  N d’appel Aau. Juges
ecclesiastıques del&guer In Hartibus Dar le DaPel SO ınternonce.
Le privilege de NO evocando empeche effet UUEC le delinquant
so1t cıte directement:, so1t devant le pPaPpcC, so1lt devant L’internonce.

Mais reservant au t+rıbunaux civils l’application des peınes
temporelles, le legislateur leur a_ttribue-t-il mMmeme la COIN-
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petence de Juger du d  e  lit memMe s ' ıl s agit d’un ecclesiastique
Jjoulıssant du forum |_es eXpress1ons SONT DasSs tres claires. Sur-
tout, VTr la fın 11 unl qu1 est 1en large x elle enJjoınt au

trıbunaux cıvıls de proceder et de faire proceder CONIreE les Lrans-

STIESSCUS el esobeissants Par | execution des peınes el amendes
mentionnees, ans WG faveur., POrT dissımulation, 11O obstant
opposıtion appellatıon )) Ce01 o1lt e&videmment etre interprete
ans le CONLEXTIE general du placard, sServant ournir L autorite
ecclesiastique le SCCOUTS du TaAas seculier. Les triıbunaux, sollicitäs
Dart les Juges ecclesiastiques, fourniront SCCOUTIS genereusement
et eficacement, ans alsser entraver Darl les artiıhices de Ia Jur1s-
prudence, ans vouloir reıterer 018! mettre question le Jugement
ecclesiastique.

(( Tout. eftet, devra etre faıt ans prejudice de la jurıdiction
ecclesiastique )) F+ s’il devaıt avoır des conflits de competences,

reglera de Dart et d’autre regard selon qu a ete touJours
le deve darfaıt et usıte » (Yest alnsı que& le voulait le ro1

los moclos medios qUEC acostumbra sem1)Jantes OCcaslones DE

On comprend des lors UJUEC les CING eveques (y COmpPprIis Leopold-
Guillaume) el les autres membres ant)yansenıstes de la ıunta n entre-
volent nullement ans le placard les defauts UE I internonce et

Rome allaient decouvrir.
OUr finir, 1 | faut TEeEIMNAaATYUECT UJUE le legislateur, sachant le placard

destine orand public, montre tres bienveillant l’egard de
L autorite romaıne. meme jusqu ä faire tort la verıte histo-
rıque (ä lu1 1en connue) afırmant qu en les deputes
de ladite unıversıte furent long OUlS, tant de bouche UE Dar
ecrt. la Congregation de l Inquisition )) SO DTOPDIE desavan-
tage et celu: des eveques (on le cConstatera Dar apres), 11 Oomet
d’inserer textuellement ans SO placard la lettre royale du 14 juillet
1650 M  eme, d est loın d’en rapporter le CONteNUuU. Nulle mentıon de
la IMn d’un TECOUTS royal Da faveur de 1 Augustinus,
nı de la suppression du serment antıjansenıste, qu1] etaıt un Inven.-
t1on de Bichi nı du maıntıen du espect saınt Augustin. Ces
details, l exception du second, sSseront reserves la circulaire Aa

eveques.
Circulaire a”Au. Conseils.

Leopold-Guillaume, Dai la ograce de Dieu, archiduc d’Autriche.,
duc de Bourgogne CO lieutenant-gouverneur et capitaine-general
des DPays-Bas, de Bourgogne etic
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Ires chers el 1en Ayant le 1O1l MOI'I Seigneur DOUT
resolution finale faıt des bulles CI E6s de feu le Papet
Urbain 111 de lan 164] et de INa Iis 1647 NOUS £aıt Sa VOILTr Par
ettres du | de juillet 1650 UJUEC SO iıntention et volonte eia UJUC
lesdites bulles ussent ans ulterieur dela; I1l empechement publiees
et executees, I1O0US VO CcCe contormite epec au arche-
VEQUCS et CVEYUCS el au V1Carlats des SICHCS vacants les ordres et
mandements UJUC (r M A Dar la [9)] (1J01Nte:; et afın UJUEC 1 obser—
vatıon el obeissance due  Arı Sa Vlajeste suje O1 de tant plus
AaASSUuUrece®e et exXxaCcte, 110 US VOUS S  S de plus le placard et Sdit
(1 CHCIOS afın de le publier et le faire publier la forme et leux
accoutumes INECINE JOUFLI Sa VOILT le avrıl prochaın

V ous ordonnant outre VO ce1l et egard UJUEC 161

a IME PDI15S desdites bulles et de donner au archeve&ques,
CVECqUCS et autres ordinaires autres QqUl defaut GCe

selon droit et les CTE MNNHe observances ONTL Competents tel Cas

DOUTK CONNaIıtLre des ransgress1ons OUfe faveur el assıstance et ILNEINE

Par Imaln forte lorsaue Ia matıere eIia disposee
Eit S51 esdits SUPDECTI1CUIS ecclesiastiques Sont defaillants de faıre

leur devoır, VOUS 110 US avertiırez InContinent DOUFK apporter 1 ulte-
remede 4 CONVI1ıeENtT

Au surplus VOUS declarons UUC Dar la clause Ainale
dites bulles Contenant substance quUuUEC la seule publicatiıon faıte
Rome induisaıt obligation alıs autre publicatıon particuliere

F+ats et TOVINCECS de la chretiente, | intention de Sa Vlajeste esLi

Das admettre regard UCUNEe nouveaute prejudice des
privıleges liıbertes et COULUMES de GG Days e} a1ıns semblable
GE ECHE SOI1T UIV. ul ete usıte et entendu

SSUTaNc et ;301A31018N de JU O1 VOUS ferez enregıstrer la PIC-
sente ledit placard et bulles acies et regıstres publics de
Vvotre ressort

tant Lres chers et 1en y notre Ddeigneur VOUS Aalt

saıntie garde
Contrairement placard CcC€e circulaire (et la sulvante) est

INals du ZOoOUVETINECULC general FE lleDas redigee N0 du rol

adresse au. Conseils PTOVINCIaAUA leur fournissant des instructions

(C Cette0.5) | )UPIN Histoire ecclesiastique du dix septieme sıecle ectı!!
SaNns Hrejudicebulle fut publiee l’an 1651 dans Ies Pays-Bas VEC cette clause

des droits el Hrivileges el coutumes de la Flandre clause QqUul fut apPIOUVEC Par

.dıt CXPDIECS de ”archiduc et qQul deplut tort Ia Cour de Kome » IU CHESNE,
437 ote C { est rEeEINMaATYUCT QUE ”archiduc 111SCIa cette clause dans SO Ordon-

(‘lause qU«E les Cours SOU VEa Oont coutume  . ajouter 1L11a1Ss QqUu1 inte-

ressent Das le dogmatıque des bulles et celle $} malgre le pa et inter-

»
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relatives placard el au documents ANNECXES Le placard cra

publie de la INnNnaillere habituelle le '(‘l avrıl JOUFTF les CVEQUES de
leur Cotie devront publier la bulle Les ofhciers de ustıce Seront
attentifs Uqyu«EC 61 a IMECPD1IS de la bulle et Cas

de besoin ils preteront le SCCOUFTS du Tas seculier au ordi-
alres est 1re Aau CVEQUES Cependant, ils le pretieront UE
lorsque la matıere Lar bte l disposee Par ICS ordinaires est-

1re quand iıls auront D Ia culpabilıte SUI' däatail la
circulaire PTrECISEC les disposıitions du placard

Finalement Yl un ormule DOUTT PTICSECIVET le dro1it
de placet Par bienveillance, elle avaıt efe dans le placard
destine grand public, elle auraıt etfe 1LE OTE plus offensante
POUT Ia Curie 1 OINAINeEe Maiıs elle de l avıs des Jurıstes,
depuis uıt Aallıs ils SONT accord 1ä dessus, indispensable Ja
Sulte de la ormule finale de la bulle UUC QOUJOUFr Dar bienveillance,

avaıt Das voulu Omelitire ans la bulle publier
( cest IESCT1VE QUul tera l objet princıpal de la colere

Albizzi auteur de la malheureuse ormule iinale

Circulaire au CUCqQUECS
Le&opold Guillaume., Darl la a  c de Dieu archiduc d’Au-

triche., duc de Bourgogne eic Lieutenant-gouverneur et Capıtaıne-
vgeneral des ays Bas et de Bourgogne etic

Irös Räverend ere Dieu tres cher et 1en alırmne la
bulle CIHNaNee de feu notre Saıint ere le ape Urbain ı88 le de
INars 16472 et publiee KRome le | de JU1M 1643 SU la prohibition

aUCuNes sentences et de theologiens et de particulier du
livre intitule Augustinus Cornelii /ansenti IMDIIMC L ouvaın chez
Jacques Seghers Lan 1640 elt de COUS autres OC UVISS et livres
depuls 1  mm  S divers lieux et langues de celu1 de
Jansenius ont VOLN fajt Nserer le catalo gue Dal extfraılt de ladıte
bulle ans Ia placard UU SU IIN publiera de Ia Dart
du Ro] Monseigneur, AVESC conhfirmation autres bulles anterıeures
Sul  — pareıl IHNEe IN suJe procedees Lant dudıt Pape Urbain { 11
le I(‘I‘ AaQut 164] et Z de INaIs 1645 UU les Paul {11 YEe-
[0)  C ı88 el Pie les predecesseurs LOULES et
ladıite bulle derniere du de INars 1642 eut de long em ete
CNVOVYEC pardeca DOUTFC pareıillement eire publiee et notifiee, UJUEC

Aauraıt JUSYUCS OIes ete faıt unıtormement ans LOUS les dioceses
LTalsOIl ‚e18(> GB de | unıversiıite de Louvaın, du O11l Dplusieurs
entre 8 sSeralen OD POSCS OUS divers pretextes, requerant

I_a prochaine bulle antıjJansenıste, C um CcCCcCaJsıon: ura plus un

ormule finale analogue et Ce: absence tacıilitera enormemMentT la publication
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emps et delaı POUFT allezuer leurs ralsons audıt Saint-Pöre le Pape
Urbain I88! qu ayant ete faıt el les deputes de ladite unıversıte

long QuUIS, Lant de bouche UE Dart ecrıt, et Ia Congregation
de l Inquisition venerale Rome, Sa Saıintete apport,
auraıt derechef ordonne Par SO decret du | de Juın 1644 au les—
dıtes bulles precedentes sortiıralıent leur plein el entier efftet de quo1
esdits de | Universite NO CONLENTIS, auralent Dr1S leur LECOQOUIS VeIS

Sa Majeste Dar l envo] de leurs deputes Cour Madrid, OUu ils
fturent derecheft OUIlIS et toutes ]€S Proposıitions elt allegations au ıls
Surent et voulurent faiıre. et n ayant Sa Vlajeste trouve 130e suJet
Jegitime d’empecher delayer la publication et executıon desdites
bulles resolut S11r finalement SCIOI'I au elle avert] PDar
ettres du 14 de juillet 1650

En contormite 110US OoOUu alsons la presente f UJUC
ans ulterieur delaı VOUS publiez el assıez publier premıier avrı!
prochaın ladite bulle du PaDe Urbain 188! du de I11415 1647 HS DA f

toutes les autres bulles precedentes et inserees s{ le mMm£emMe suJet,
et DPal toutfes les eglises, dıstrıcts. leux et endroits besoıin era

de Votlire diocese et icelles assıez garder, accomplir et executer AaVEC

le SO1N, zele et diligence ul chose tant importante 1en
de la religion catholique, apostolique el romaıne, et le S  [9) el tran-

quillite de | Eitat elt des sujets de Sa Majeste le requlert.
kn quo1 VOUS CIa de Ia Dart de Sa MVajeste donne et VOUS ferons

donner oute assıstence el faveur, aya 110 d ’icelle ordonne
au Conseıils DrOVINCIaAUX et autres s1egES rOVauUxX de “etendue de
volire diocese afın UJUC toutes el quantes fo1s ils Seront Dar
requıls ils tiennent aussı Ia maın B{3} 11 appartiendra Dar LOUTtLES
les voles ues et raısonnables et memement Par maın forte lorsaue
Dar condamnation sentience bien autrement Ia matıere S y
trouvera disposee, devers aquelle VOUS el V OS SUDPOLS ecclesiastiques
DOUITCZ aVvolr ordinaırement le LG EOMWHFS et Cas de dificulte iıls ONTL

charge de 110 US avertir aussı POUTILCZ faiıre de Votre cote
DOUTFC etre DOUTIVU de remede COI'IVCI'I&b]C; neanmoıns trouve
convenır VOUS däclarer UU ösdites bulles TOU

apposees Sul Ia An certaınes clauses portantes substance UUC
publication faite Rome emporteraıt torce d’obligatıon NO plus

mo1lns UE S] elle avaıt O  D faıte particulier ans FrOYVaUINEC,
etat provınce de la chretiente., UU n a JjJamaı1s ete TIECU, admıs
nı pratiıque pardeca aıns seraıt contraıre au privıleges, franchises,
libertes eTt ancıennes CoutLumes de DaYyS, 11OCUS n entendons UJUC
Dar la publication presente aul fera desdites bulles pulsse etre
tıre 181 argument prejudice ei ınnovatıon desdits priviıleges,
libertäs et coutLumes ancıennes, alns UUC nofire intention est qu au
regard de semblables publications so1t observe el vgarde YUJUC
ete usıte el accoutume de tout

]avantage VOUS VOILll 1en VOU1U faıre Dart de aue Sa
Majeste 110 US ecrıt Dar la mMEME lettre du 14 de juillet 1650 DOUTK
adouciır de Lant plus les algreurs des contentıons qu ı] Jusqgu  Q
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present SUTr le suJet desdites bulles, 10} iıntention etre qu apres leur
publication et executıiıon et UE la due obeissance GE rendue
Sa Saintete et Sa Vlajeste, d’interposer SC  N prıeres et autorıte V1

Sa Saintete Darl SOo ambassadeur afın UE ledit livre intıitule Augusti-
110 Cornelii Jansenti so1t autretois examıne el qu etant expurge
des OPIN1ONS erronees quı1 seralent olissees, l pulsse derechet etre
mM1Ss et demeurer umilere selon gu a U  SV faıt et pratique regard
de plusieurs autres ( VEGS el ecrıts de docteurs theologiens de mM£emMe
rang et reputatıon UUC un

e plus I10U5 ete fajt rapport UUEC les contentions el dis-
D qu ı] SUr le suJet desdits pourralent Cl-apres donner
OCcasıon el ıberte UCUNS d’en parler el discourir C certaıne
forme Har aquelle garderalt le IESDSCT elt veneratıon due et
qu] etie touJours cı-devant garde la memoıre de saınt Augustin et
autres saınts Peres de |’Eglise et au ecrtIıts et (KUVIES qu ıls ont
alsses la posterıte chretienne, NOUS VOUS enchargeons aussı
sunlte de UJUC I1LO0US ecrıt Sa Majeste de UJUC rien

d  C, nı COmMMEeLtLE regard UUC pourraıt taıre ternır le
lustre de Ia memoOlTeEe desdıits Peres auser dechet el rabaıs
leur reputatıon, rang el autorıte qu ıls ONTt toujours ans la Saıinte
Lglise catholique et apostoliague et romaıne.

De l execution et accomplissement de toutes lesquelles choses
VOUS NOUS avertıirez et de que pPassecra ulterieurement de

UT "observance des ıntentions, ordres et mandements de
Sa Saılintete et de Sa Vlajeste suJet qu«e dessus, donnant SU!L-

plus ordre 0 GqUC Ia presente aVeEeC ladıte bulle O1t enregistree es$
regıstres publics de voltre sıege et diocese. A tant tres reverend ere

Dieu, tres cher et 1en alıme Notre Deigneur VOUS aıt saınte
gvarde )) .

Comme le rol ans le placard, L&opold-Guillaume n ımpose pPas
SO ordre ans le faire preceder une justification hıstor1que.
emplo1e PDECU pres les memes termes UU le KO plus bienveillants
DOUTF le Saint-Ofhce qUEC POUT la verıte hıstorıque.

E manıere de publier la bulle est PCU determiıinee. Sı les
ofhciıers IOVaUX dolıvent publier le placard la torme et es lieux
accoutumes ), les eveques feront la publication et Dar toutes

les eglises, distrıcts, lieux el endroıits OUu besoın 6FEa de Volire dio-
cCese ’) Toujours bienveillants., et CcCe fois-c1 au antıjansenistes,
les autfeurs de la circulaire semblent onC Pas vouloir Contentier

une publication (( ordinaıre )) , ma1ls taire penetrer le document
victorlieux JUSsgu aux lieux les plus recules.

95) Rome, les bulles n etaljent affichees qu en quatre endroits, durant euxX
heures.
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AÄpres la publication, les eveques feront Observer la bulle OUr
1€S CNgapger, le rol promı1s (( oute assıstance et faveur ) , toutes
el quantes fois qu ıls en auront besoin. Lorsque PDar condam—
natıon sentence, Jlen autrement, la matıere SV LLTOUVera dıs
posee, ils peuvent demander Al Conseıils ] application des pena-
lıtes cıviles. FEn Cas de dificultes particulieres ıls pourron recourır

OUVELINCUL
l egal des conseillers, ICS eveques ont avertıs UJUC la publıi-

catıon portera UG prejudice droit de placet. Aux eveques
seuls‚ Leopold-Guillaume faıt part de EeuxX poımints particuliers de
la lettre royale le futur LTECOUIS DaPpe faveur de ] Augustinus,
le desır de VOolr temoı1gner saınt AÄugustıin tout le respect quı 1u1
revlent. AÄAucun mMoOtL SUu l abrogation du sSserment antijansenıiıste. OUr
finir, les eveques, LOULT les conseıllers, recoıvent l’ordre
d’enregistrer Ia bulle et de ournir de em des informa-
t10Ns CONCErnNant l’execution des ordres de Sa Saintete et de Sa
Vlajeste.

Ainsı donc, prıses ans leur ensemble., tenu Compte de leurs
(L G (c’est-ä-dire la bulle d’Urbain I88| d’un C  O>  te, la lettre du rol
de l'autre) A les dispositions gouvernementales n etaient guere blä-
mables. S]ı le placard restaıt DECU HOU SUT la manıere ont auralent

proceder les Conseıls, 11 avaıt quand memMme des clauses aAassul-

rantes Au surplus, les instructions speciales au Conseıils et Aal.

eveques donnerent les DreECISIONS voulues. I_a question du placet
etaıt tres vieille et devaıt s’attendre qu avec l accroissement de
l absolutisme. elle Janguıraıt Das Le LTECOUIS faire Darr le rol1,
et volonte de VOIr maıntenu le respecCct saınt Augustin etaıent
des IMNMOYECNS quı auraıent contribuer preserver Rome, S1 elle
avaıt voulu collaborer. une longue et lamentable suıte de mıiıseres.

En LOUT Cas, un legislation, POUFTFC determiıiner les modalites du
SCCOQOUTIS cıvıl ournir Il autorite eccl&siastique, etaıt aussı indis-
pensable qu ıl etaıt imposs1ible de conce6der l ’internonce l appu!
arbitraire qu ıl demandaıt. restaıt Brabant HCOI | A de
respecCt des anclıennes liıbertes ‘.)6) DOUTL quU«E “archıduc, malgre luı,

v1ıt oblige den tenır Compte.
faut 1en [0)  c explicıtement la question CCS INESUTreSs furent-

CHCS prıses OUS ' infÄuence de mıiınıstres jJansenıstes el adversaıres de

A Sous apport les ettres du Jurıste Pierre Stockmans merıtent d’&tre Iues
Ct BORGNET.
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L autorite de l Leglise, bientöt Rome le pretendra }
E.lles semblent plutöt le resultat clun zele antıjJansenıste trop pousse
et provenır de ] entourage de Leopold-Guillaume, sınon de lui-
meme. LCS auteurs n envisagealent qu une ChOSC Nır plus
tot el entierement AVE6C le jansen1ısme. Chose curleuse, ans COIN-

sulte du decembre 1647 SUr le premier proJet de placard, le chef-
president Pierre Koose, certaınement jJansenıiste, voulut precısement
ecarter les detaıils quı] VOont Causel les ıfiıcultes ‚E Rome conseıllaıt
de borner publier Ia bulle telle quelle, ans ajouter
detaıil, SUrLOuUL anls mentiıon de nouvelles sanctıons de quelque
reserve relatıve placet. S] voulaıt ftaire CcCe reserve, d CCOHL-

mandaıt de la ftaıre secretement, el certaınement Das ans OCU-
ment ofhciel publie NO du rOo1

knfın pourraıt C  m  I le placard de 1651 AaVEC (18 D qu1]
avalıent ete publies du du protestantısme. Charles et Phi-
lıppe prıverent HAaASs de frapper de peınes temporelles les
heretiques de quelaue condition qu ıls ussent, ans preoccuper
de qu ıls ussent pretres religieux. kn epoque de aV
cCrIse., 11 Nn y eut guere d ’ opposıition contre CS INEeESUITIeS

111 A REACTION ROMAINLE AUX EDITS

|)ates du 78 Evrier 1651 leas edits furent expedies aussıtöt apres
la sıgnature. IIs arrıverent destinatıiıon VeISs le INaTrs

Les reactiıons furent diferentes. Celles des janseniıstes 110 US

SONtT gyuere COLNMNUSS Les Acta facultatis theologicae mentionnent,
la ate du | INars 1651. UE le doyen Van Werm et les professeurs

Henri Laurent el Franco1s Van Vıanen furent envoyes ruxelles
ul : bi an GCGu Illustrisstmo Domino super 11Ss qQUaUAC concernunt

nublicationem bullae Jrbanianae contra Augustinum Cornelii
/ansenti et T heses Tesutittarum Z} n est Das exclu UE C6  N e-
arches alent conduit mettire mMOUvement les F+tats de Brabant‚
ont Boonen et plusieurs abbes premontres etalent membres. |)ans

7 Bruxelles, Archives generales, Universite de Louvaın, 388, 257 Faisons
reEMMarquer 18581 fo1s POUT toutes la constante preoccupatıon des jJansenıstes de
joindre et de MmMettre SUu le meme  A pied la condamnatıon de 1’Augustinus et celle
des T heses des jesuıtes. Le tıtre de la bulle portaıt : Sanctissimi confırmatio
Constitutionum Pü pPapPpe et Gregorii SE prohibentium quasdam theologorum
sententi:as et opınıones, NnCCNON nrohibitio librı Cul!l titulus Augustinus Cornelii
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un requete adressee LLeopold-Guillaume, les ktats exposaılent
SAn  qu ä leur avls, les e  dıts prepares POUF la publicatiıon de la bulle
mettaıent PaS FA COUVEert les euxX grands privileges du Brabant
celu: du tlacet et celu: de nNnO evocando. Ils priıent onCcC le OUVEI-
11eur d'y DOUFrVOILrF et, attendant, de retarder la publication.

Mais Ce to1s-c1, Leopold-Guillaume fut inflexible el meme
diplomate, repondant queE la veille de la publicatıon. Aht SAVvoOIlr

qu ı] avaıt ete suflsamment DOUTIVU au plaintes des suppliants
Dar la lettre ecrtıite CX du Conseil de Brabant 28

est oncCc S GUue, places devant l inevitable, les Janse-
nıstes alent fajt bonne mıne mauvaıs Jeu L’ailleurs, l’espoir UE
leur laıssajıt le FEGOUIS PaPpe promıiıs Par le ro1 devaıt leur donner
quelque consolation ans L humiliation. Quant au antıjansenıstes,

/ansenii lim Iprensis ePpISCOPI CXCUSs!I Lovani LyPIS Jacobi Zegeri NNO 71640 alio-
rumgqu«c operum !libellorum OCCcasıone dicti librıi VDAarıts ıIn locis el VDAarıilts idio-
matibus impressorum.

- Voir le texte de requete eli l’apostille du gOUVEINCU general dans
V AN E/SPEN, T ractatus de promulgatione legum ecclesiasticarum, Appendix InNONU-

mentorum, edition de Cologne ELZAL: 98-199 (C'omme s’ils prevoyalent
les utures difhicultes, ICS Ftats hrent LEINATYUCT C COI icelle bulle contient
plusieurs polnts et clauses 110 compatıbles Y ur O I€S privıleges et ancıennes uUsSsances

de Ce provınce, entr autres la commınatıon des peınes corporelles contre ].€S
contraventeurs de quelle condıtion qualite qu ’ıls solent, tant seculiers qu eccle-
s1astıques et excommunıcatıon latae sentent:ae [0)8! remissible Pa infärieur

PaPC, lesquelles rıg ueurs ont Jamaıs ete usees nı pratıquees ladıte provınce
et HV aıt aussı de exemple ; QUEC Par les suJets d’icelle
seralent attıres OTS du PaYyS er la |9) de Sa Salintete, gul est chose entiere-
mMent ontraıre auxdıts privileges... Ct GERBERON, [, 547 Stockmans ecrıvaıt
Roose le |cr avrıl ;La publication officielle de la bulle « In eminenti »  329  une requete adressee ä L&opold-Guillaume, les Etats exposaient  qu’ä leur avis, les &dits prepare&s pour la publication de la bulle ne  mettaient pas assez ä couvert les deux grands privileges du Brabant :  celui du placet et celui de non evocando. Ils prient donc le gouver-  neur d’y pourvoir et, en attendant, de retarder la publication.  Mais cette fois-ci, L&opold-Guillaume fut inflexible et m&me  diplomate, ne re&pondant que la veille de la publication. Il fit savoir  « qu' il avait &t& sufisamment pourvu aux plaintes des suppliants  par la lettre &crite a ceux du Conseil de Brabant » °°).  Il est donc ä supposer que, plac&s devant 1l’in&vitable, les janse-  nistes aient fait bonne mine ä mauvais jeu. D’ailleurs, l’espoir que  leur laissait le recours au pape promis par le roi devait leur donner  quelque consolation dans l’humiliation. Quant aux antijansenistes,  Jansenii olim Iprensis episcopi excussi Lovanii typis Jacobi Zegeri anno 1640 alio-  rumque operum ac libellorum occasione dicti libri variis in locis et variis idio-  matibus impressorum...  %) Voir le texte de  requäete et  l’apostille  du gouverneur  g&neral dans  Van EspPEn, Tractatus de promulgatione legum ecclesiasticarum, Appendix monu-  mentorum, N; &dition de Cologne 1777, t. IV, 198-199. Comme s’ils pre&voyaient  les futures difficult&, les Etats firent remarquer « comme icelle bulle contient  plusieurs points et clauses non compatibles avec les privileges et anciennes usances  de cette province, entr’autres la commination des peines corporelles contre les  contraventeurs de quelle condition ou qualit& qu’ils soient, tant s&culiers qu’eccl&-  siastiqgues et excommunication latae sententiae non remissible par aucun inferieur  au pape, lesquelles rigueurs n’ont jamais &t& us&es ni pratiqueges en ladite province  et n’y ait aussi de ce aucun exemple; vu que par ce moyen les sujets d’icelle  seraient attir&s hors du pays vers la personne de Sa Saintet&, qui est chose enti&re-  ment contraire auxdits privileges... ». Cf. GERBERON, I, 542. Stockmans G&crivait ä  Roose le 1° avril: « ... Status Brabantiae etiam se opposuerunt publicationi edicti  cuiusdam de eadem re compositi, quod hic editum et missum fuit ad Brabantiae  urbes, conceptum a Hovines uti insolens stylus satis arguit. Sed licet libellum  exhibuerint, cum querelis comprehendi clausulas plures contra privilegia patriae,  nil profecerunt. Felix est Archidux quod incederit in ea tempora quibus etiam  insolentissima facta et stolidissimae responsiones modeste et sine strepitu trans-  mittantur ;  omnes demittunt auriculas, et est in hac re fatalitas quaedam »;  BORGSET, [. c., 414. Libert de Pape, abb& de Parc, membre des Etats de Brabant,  Ecrit dans son Compte-rendu des s&ances des Etats de Brabant sous la date du  29 mars: « Item cuique data est copia bullae cum placitatione aulae contra librum  Jansenii et deliberatum num non fieret in illis praeiudicium privilegiorum; et  quamvis satis demonstraretur, quod non equidem ad satisfactionem aliquorum,  consensum fuit, ut res apud aliquos iurisconsultos deliberaretur et interim prae-  paretur requesta ad archiducem,  quatenus declaret ».  P. LENAERTS,  Compte-  rendu..., dans Analecta Praemonstratensia, 29 (1953), 257-258.Status Brabantıiıae eti1am Opposuerunt publicationi edicti
cu1usdam de eadem composıtı, quod hic editum el mıssum tunt ad Brabantiae
urbes, conceptum Oovınes utı insolens stylus satıs arguıt, Se. licet ıbellum
exhibuerint, C querelis comprehendi clausulas plures contra privilegia patrıae,
ml profecerunt. Felix est Archidux quod incederıit In tempora quibus eti1am
insolentissıma facta et stolidissımae responslilones modeste et SiNne strepıtu trans-
miıttantur demuittunt auriculas, et est ın hac fatalıtas quaedam »;:
BORGNET, 414 Libert de Pape, abbe de Parc, membre des Eitats de Brabant,
ecrıt ans sS()1) Compte-rendu des seances des Etats de Brabant SOUS la date du

INars ((( tem culque cdata est copla bullae A placitatione aulae cCOonira lıbrum
Jansen11! et deliberatum nu Oln Hieret ın ıllis praeiudicıum privilegiorum ; et

quamvıs satıs demonstraretur, quod ı919} equidem ad satisfactionem alıquorum,
LMSECINSUIN fuit, ut K apud alıquos iurısconsultos deliberaretur el iınterım PI:

paretur requesta ad archiducem, quatenus declaret LENAERTS, Compte-
rendu..., ans A nalecta Praemonstratensia, 29 2512956
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leur contentement sembile entlier. e)a, certaıns auteurs chantent
victonre. la veille de la publication, mMals contraventıion au

disposiıtions de la bulle V alentin Randour, professeur Doualı,
recıte et publie un Oratio Dro verttate et aequıtitate bullae rba-
nianae 99 et Michel Paludanus, augustın, autretois jJansenıste, DIO-
ESSEUTr | universıte de Louvaın, lance un Apologia constitutiontis
Urbanianae 100)'

[)ans | espoıir d’humilier leurs adversaıres, les jesultes avaıent
prete unl genereuse collaboration. (Yest du moOo1ns qUuU«E NOUS

apprend leur amı Fabıo Chigı, QIlLC Cologne, oncle de | inter-
ONC Bichi |)ans unl lettre ı1en posterieure (du Z avrıiıl), OUu
trouvent des details quı plus loın s eclaıireront. 11 ecrıt ] assesseur
du Saint-Ofhce

Non solamente coloro [ı gijansenisti | OINlO statı unıtı
menchionare Iu [Bichi| quanto d Signor Arciduca, che anzı
V1 ONO accordatı olı antıjJansenlanı 11COIa dico Padrı della Com-
pagnıa dı ( nesü che, purche vedessero depressı glı adversarı]), hanno
premuto DECI tale speditione, el 10 olı ho ıntesı OTNaACaIe dal dirmis:
da dı loro dı quelle partı | Francesco Van der Veken| che
quello fosse STAtLO pratıcato ab immemorabili el DE ONsSEQZUECNZA
inalterabile ; oltre che 1} Memoransı | F lorentio de MVMlontmo-
renCcy| che fü costa et ı1 Contessore del Arcıiduca assal publı
camente V1 S61 ONO implegatı et, placcla io, che NO habbiano
Aalıco operato che S1 S31a DIU mıtemente, dı que]l che doveva, IMaNncH-
o1lato l internunz10 101).

1  ega  /  ] des Jesultes, SCS contesseurs elt collaborateurs, "archiduc
rejounssalt d avoır nalement bonne An un  ' täche

laquelle depuls bientöt quatre an 4 avaıt vaın consacre SCS

meilleures torces.

Le 15 INarTrs 1651 ı1 ANNOINCE rol les demarches faıtes VU:

de | execution de SO ordre, et LOULT specialement les [I[TAaVauUxX de la
junta. Malgre luı, 1} joındre CcCe commıssıon les euxXxX eveques
jansenıstes n o’ils avalent U  QV CXCILIS‚ auraıt heurter des
dificultes de Ia pDart de leurs adeptes. Maiıs la discussıon est passee
a1lls ıficultes. | uı1-meme est contorme la resolution prıse pDar
la junta et donne SO approbatıon placard et Aau. circulaires,
ont Y eNnvole cople. (In peut esperer d’obtenir ParI la An de CEes

querelles.

*9 C W ILLAERT, Bibliotheca, n0 2688
100) [bid., n 2695, 2697
101) |LLEGRAND-CEYSSENS,
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Cependant | internonce n est Das satisftait. pretend UUC le rol1
Iun promıs | assıstance du ras seculıier, UJUEC aftaire est de

competence et yuE le placard prepare empılete sSu la Jurıdiction
ecclesiastique. Mals SCS dol&ances n ont Quere de fondement 102

LLa reponse breve et categorıque quı ete donnee EG | internonce
fut oncC pleinement approuvee PDPar SOUVEINECUC Gul. lu:-möme
A  2  eveque cumulant plusieurs dioceses, aussı DleuUX qu antıjanseniste,

consulte quatre prelats belges el surtout pr1s SCS conseils chez les
Jesultes de SO EMOUTALE.

FEntre-temps, tres mecontent, l internonce demene Mais,
jusque-lä, 4 U  QV laisse de ©  Dr Au debut de INaTrs, COI1N-

munıcatıon des edits, ı1 s adresse aussıtöt “archiduc, Gur, S>  N

oriefs, repond UU la INESUTIE ete prıse AaVEC la collaboration de
quatre eveques. Che7z Hovines., il essule affront. voıt mettre

la orte SsSuUur les paroles les decrets seront publies, UE cela
VOUS plaise VOUS plaise DPas Le INaTrs, aısant part Kome
de SC  N deboires 11 espere HCO Le obtenir renvol de "affaire
ro1l d’Espagne. Maiıs apres Ia lettre de Leopold-Guillaume du [ INaTrs,
Celt espo1lr s avanouıt, luı aussı. Le | INars, Bichi faıt rediger unl

protestatiıon notarıale, quUuU«C VOolcC1

In nomıne Dominı. AÄAmen. Tenore sequentiıs instrumenti]ı
publicı cunctıs ubique pateat et sıt notum quod anno Nativitate
Domuin1ı Nostrı lesu Christ]ı 1651 mensıs VTr Martıi] die | ın me!l
notarı) publicı el estium infrascriptorum praesentıa personalıiter COIN-
stıtutus et COINDAaTENSs et Rmu.x Antonius Bichus, Abbas

AÄAnastasıae, ın Belgio Burgundiaeque comıtatu admınıstrator
apostolicae iurisdictionis C} facultatibus nuntı, dictus vulgarıter
iınternuntıus, declaraviıt quod AanNnno 1643 de mandato Sanctissim i
Domini Urbanıi N JE: elicis memorlae, notihcavit archiepiscopis el
eplscopI1s, superioribusaue ordinum hujus nuntjaturae Belgı11 bullam
qUAEC INC1DpIt In emwmnentt Ecclesiae. UUa prohibetur liıber Caı titulus
Augustinus Corneli J/ansenti ePISCOMPIL [prensis, omnibusque eiusdem
observantiam sedulo inıunxerat. Sed Cu sectatores Jansenii habue-
rint multos MagNae auctorıtatıs 1n hac patrıa, UQUOLUM) NnON-
null!; quı obedientiam UNSECIC tenebantur inobedientiam DIOMOVEC-
bant, fecerunt quod IN orta ınt diversa scandala, quıbus ut 1E6EINES-
1UmM apponeretur, debuit heri instantıa DTITO assıstentlia brach:i ACCU-
larıs ad punıendos Contraven(tores, idque ta  3 apud oubernatores
gf:n(?rales Belgıi, qUam apud uam Maiestatem catholicam, UJUaC,
pluries examınato negotlo, mandavıt diversis reg1ı1s ul1s lıtteris Arı

102) Correspondance, 245-246
l03) PASTOR, 241
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assıstentlam, S1 OPUS essetT, internunt1o0 Sanctae Sedis, ıta ut Sua
Sanctiıtas et eiusdem minıstrı haberent satisfactionem ; ad Uuarum
executionem, NO obstantıbus continuls et magnıs diligentis, q  e
dum nıl potult obtinere.

Sed ante PauCas dumtaxat hebdomadas audcıivit desuper coadu-
narı aliquam mınıstrorum congregatiıonem vulgo iunctam, et quod
ad eamdem VoCcarentur varı) LUumM praelatı, LUumM miınıstr1, iınter qQUOS
erant aliquı Janseni1 detensores, dum Internuntius nıl potult
penetrare, stante particuları iuramento de servando SeCretio ab Omn1-
bus exacto.

Iuncta V T1:© dissoluta, d1ıxıt sıbı partıcıpatas funsse alıquas M1INU-
tas mandatorum nomıne reg1s, quıbus iniıungebatur quıdem obedien-
t1a bullae praedictae, sed modis NO convenientibus princ1ıp1 AOCCW=

ları, quı praetextu hujus bullae videbatur subicere u1s miınıstrıs
eccles1iast1ıcos, publicando edictum praeter intentionem Sanctissım ı
Dominı Nostrı Innocentui et Contra petitionem eiusdem Inter-
nuntil, quı decretum, UUO sıbı mandaretur trıbu assıstentla. petlierat,
NO edictum GqUO laıcı auctorıtatem ua excederent.

Äc Un NO potuilt impetrare mutatıonem convenılentem, petut
negotium potıus remuittı 1ın Hıspanıam ad ıuam Maiestatem catho-
licam.

Cumaue modo audıat tales uas iınstantıas NO habuisse eftec-
Lum, et quod nıhilomınus, 1PSO INSC1O, dirıgatur executlione alicuus
simılıs decreti Vel edict], infrascrıiptis testibus el notarıo
declaravıt protestationem ecıisse et protestarı de nullitate talis
edicti et mandatorum, C excedant auctorıtatem la1ıcalem elt 1PS1US
petitionem, tam CAausıs supradıctiıs, QUaINn aliis u1s loco et tempore
deducendis 7 declaravıtque talem assıstenti1am NO petiusse, 11O{1

ACCteHiasse, He 1n ıllius expeditionem Consensisse ; sed DIO [0)
studulsse impedire vel retardare‚ sub S quod iın meliorem formam
reduceretur.

Cuus 1882 1> declaratiıonıs elt protestationıs instrumentum DEI
infrascrıptum apostolicae nuntlaturae notarıum in scr1ıptis redig1 ftecıit.

AÄcta FyHerunt aeCc ın OoOMO nmi el n Abbatis praedicti,
alnNnNno, TNEeII1SC el clıe quıbus 108  d, praesentibus iıbıdem Claudio
de Berlaymont, presbytero praeposıto Condatens!ı]ı, Ferdinando
Nipho presbytero Canon1Cco Sonoglens!ı, sacellano elt secretarıo
pectiıve eiusdem llmi L)ominı, ad supradıcta specılaliter vocatıs,
rogatıs elt adhıibitis. notarıo apostolico et scriba dictae 1NU1-

tiaturae, quod attestior )) ]O-l)l

Cette energ1que protestatıion, Bich: 1 a-t-ıl $ajt parvenır L60o0-
pold-Guillaume semble plutöt qu ı1 ] aıt redigee UU POUTC

HM)' Bibliothe&eque du Vatican, Chigi, | fo WE s agıt d’une

coplıe ecriıite de la maın de Nipho
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PrOUVET Rome vigılance OUTageUSE. En effet, 1} devaıt plus
1gnorer qu«e ans la Ville eternelle, disons plutöt Saint-Office,
les reactions etalent violentes. Dans un lettre du INaTrs 1651.
| assesseur Albizzı ecrıit ON de Cologne, oncle de Bich:

eil aftare jJansenı1ana 61 PreDara 1n Fıandra unl  Q medicina
pegglore del male editı sSsCcCOomMMUNLICaAtTI So colore dı pleta. Com-
patısco in estremo dl StesSsSoco Signor Abbate, 1ın fatti, OINE s ha
da CONtTtrastar CO le Furie, NO S31 DUO far dı DHCHO dı no restiar INOTI-

s1ıcato da serpentı. 5S1gnor Ärcivescovo, che S1 pregla
d’huomo ca bene, 31 lascıa pOo1 Jusingare entare Cl81 diavoli
cader 1ın CEe115Sure DIO benedetto ftorse COS1 PCI castıgar Ia
Fiandra PE farla cadere DOCO POCO nel Calvinismo. Scrivo a ]
Signor Abbate che 110 Consenta, 110 accett], 110 11S1 cConsclenza
or1dı, strıda protest] quando NO 210V1 COSa alcuna, DE  DUO
excultere nulverem Ia scuttı. veda, Signorla |] lma che termıiıne
sS1AamMo riıdott]. Per "obedienza una bolla dogmatica, voler 11 TIN-
cıpe laico attrıbuirsi Ia o1urisdıitione eccles1ı1astica. Ipsi üoildeant 105)'

Quand arrıveren nalement le placard et les circulaires, COIN-

mentes Dar les ettres de Bichi du 79 Evrier et du INaTs, Rome
a  a des INESUTES energ1ques. Le ]er avrıl, Jour Ou Belgique
la publication du placard el de la bulle avaıt lıeu, elle expedia un  @'

longue instruction, ont | internonce, S] le em le permettalt CI1ICOT®:
devaıt donner ecture OUVEINECUK general D/ celui-cı bref de
la meme ate demandaıt la docilite 106)_

Cette instruction est tres longue, ma1ls merıte d  etre Iue

ONO riıterıte PCI disteso alla Santıta di Nostro Signore el
questi1 mil1el F, minentissımı le ettere dı V ostra Signorla dell: 25 dı

Febbraro delli di Vlarzo, insıeme col tenore delle scrıtture ad
E SS«C agglunte, particolarmente le segnate UINEeTIO © 20 et D le
quali cCcontengono prımo Ia mınuta dell editto che S1 voleva far
publicare dal Sıgnor AÄArcicduca 1ın ordine al braccıo secolare ch’ella

105) LEGRAND-CEYSSENS, 105
unG) Voincı bref C Venerabilıis Frater, salutem et apostolicam benedictionem.

[Je graVvı et qUa«C nobis maxıme cord] est agetl C Fraternitate ä .ua: NnOSITOo

nomıiıne, dilectus fillu5 abbas Sanctae nastasıae [Bichi]. Quem proinde ut auchas
81 Nos loqueremur, lıps1que negotl1o studıumque contferas eti1am

eti1am c S petimus. Plane pletatıs [{ uae magnitudinem, et ın hanc Sanctam
Sedem observantıaım singularem vel ın hoc potissımum NOSCEINUS et praecıpuo
gratı anımı benevolentissıme complectemur. Se omn1a latıus edisseret
Sanctae Anastasıae abbas Nos apostolicam benedictionem Fraternitati I uae
ıntımo paternae charitatis afftectu largimur » Archives du Vatican, E.pistulae ad
Princıpes, D, fo 69v : OI1r 858l copie ans Chigı, | fo 392
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ha chiesto peI castıgare rafirenare disobbedienti alla bolla pub-
blicata CONTLro Agostino del] Jansenio le mınute dı due ettere
cırcoları, l una prelati, ] altra Consegli trıbunalıi regll delle
sStesse provıncıe, nella Stessa mater1ı1a.

attavı da Sua Santıta dalle FE minenze loro matura CONsIı1-
deratıone, 910} ha DOTLULO Sua Deatıtudine 110 sentıre estremo dis
placere, mentre ha veduto che quel zelo quella pieta, che CO

ode hanno sS1iN ora campegglato nella DErSoNa nelle attıonı
del Signor Arciduca 91524 riddurre contumacı all’' obedienza delle
costıtution]ı apostoliche, veNngano a} DreESeNLE,; pe]l conseglio dei
miınıstrı DOCO D, interessatiı mal aftetti, anzı contrarıl alla D1UrS-
dittione et auttorıtäa ecclesiastica, NO solamente intieplditl, Cı
manılera scematı, che restera affatto OSCUratia quella olorıa che egli
era acquıstata CO olı ordını atı C6 le diligenze fatte, quando
cCoOoNsenta alla publicatione dell editto, et alla miıiss]ione delle ettere
cıircoları. percioöche S1 cContengono ın CeSSC tantı tal] pregiudit]
| autorıtä dı questa Santa Sede, Ia ıbertäa xıurisdittione ecclesıastica,
che ın MM S — di POIgECI riımedio a ] disordine della disobedienza, che
inalmente consıste ın alcunı della unıversıta dı Lovanıo et ın altrı
sparsı 911 CoOtLeste paesı] 1ın UINETIO NO consıderabile da loro dıpen-
denti, loro autorI1, caggionarebbero male dı Dral Junga DesS-
g10re, el ul  ®] scandalo assal DIU aVC dı quello che sS1inNn Ora sS1a
segulto.

PCI cComınclar del editto, egli (D Cerio che NO (D Qquesto 4
modo col quale (D solito C concedersı da miıinıstrı laıcı ı | braccıo
secolare Ia mantorte al o]udic]ı ecclesiastıicı, quando ess1 lo richleg-
Z0ONO In C100 C V Ja podestäa secolare alla eccles1iastica i et i} DIrO=
cedere COI editti (D voler dimostrare auttorıtä 110 superl1ore,
almeno uguale all ecclesiastica, dar ad intendere, che L ese-
cutione et obedienza delle bolle pontificiıe (D subordinata dipen-
dente dalla volontä de1 princıp1 secoları. { che S1 (61881=> riuscirebbe
cl scandalo, quando S1 rratiasse solamente della disciplina eccles1as-
tıca, molto e  DIU succederebbe quando 81 cratta, COINE ora S61 fa, Cli
materı1a puramenite dogmatica, della conservatıone de!la purıta
deila catholica relig10ne.

Secondo, S E invıata Ia bolla ın Fıandra, 1919} pDerche ella sS1a
publicata notihcata, 81 OINC 1 1C€ nell editto, solo perch ella
381a prontamente obedita COINEC convıene. Qui ın Roma für publicata
CO mod1 nel luoghi solit; necessarnlı, perch ella fOSSC atta legare
et ad obligare le cConsclenze de] tedelıi. Altra publicatione nel reg2n1

nelle provıncıle NO CIa necessarla, essendo particolarmente, OINE

S1 (D detto, COSa dogmatiıca.
I)ıcano C10O che vogliono cotest] mınıstrı, percioche C100

dipende dalla volontä del Sommo Pontefice legislatore, la quale
resta sufhcientement dichiarata nella detta bolla

Terzo, 31 che deputatı Cı | . ovanıo doppo statı
Roma et haver udito 1} del Sommo Pontefice, che la bolla
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havesse Y SUl eftetto, havevano fatto T1COrsSo a ] in Madrid, colä
S erano udıte le loro proposition1ı narratıva che al malı affetti
DUO dar cagione dı sınıstra interpretazıone, quası che da 1Ud1Z10
del Sommo Pontefice S1 [}  a haver T1COrso podestä terrena, le
materıe spirıtuali cı fede 61 POSSaNO ventilare avantı principı
secoları loro miınıstr.ı.

Quarto, S1 1C€e essers1ı dal Signor Arcıiduca radunatı DIU VeSCOVI
per dir 11 loro Darere clausola fatta [9) bello studi1io nell editto,
1O: solo DEI ingannare Ia conscienza del S1ignor Arcıduca, DE

"ardıre de]l mıiınıstrı secoları DCI autorizzare CO le DEISOLNEC
del VeSCOVI pregiluditı che G1 entano di tare all auttoritä dı questa
Santa Sede

Quinto, 110 solamente S51 nomınano nell editto glı eccles1iasticı
sudditiı de] (cosa POCO riıspettosa m1NIısSTtr cl Dio ene-
detto, quali sebbeneo suddıitı qı Sua Maestä, nondimeno
DECLI Y Carattere, che ın loro imprıime 1 Sagramento deglı Ordıiıni sS1
ONO sottrattı DE ragglone divina ] vassallaggıo et alla soggettione
regla, fattı totalmente esentiı1 dalla podestä aicale), 61 o  o  nN-
YoNOo espressamente DECHNE pecunılarıe corporalı de] bando da
cCOtTLeste provincıe modo prencıp1 catholicı timoratı dı
|Dio insolito, an7zi 1914 COS1 ire nella republica christiana catholica
MOSTIru0oSO, perciöche PeI chlara disposıtione de sacrı canon]ı
de sacrı Concıilı, ol} editti del princ1ıpi secoları, che ONCETINOILNO

L utilitä degli ecclesiasticı, mMentre s1iano in ess] espressamente nomı1-
natı, ONO dı nıun Valore DEr difetto della podestäa ; quan(ito INaAas-
g10rmente SAaranino invalıdı scandalosı quelli che ImpoNgoNO PECeNE
aglı ecclesıiastıcı secoları, COIMNe regolarıi, espressamente nOom1-
atı ene da miınıstrı secoları POCO D S1 Ga di persuadere
al prencı1p1l che DOSSONO discaccıare da regn] 1OTO oli ecclesiasticı
perturbatori della quıiete publica, 1a mal S e  > udıto che C1IO habbino
entato dı tare C6 editti publicı DETI E Z AC) dı legg1 di DIammmmna-
tiche, solo DeCI V1a estragiuditiale Ca OINe ess1] chiamano, CONO-

m1Ca ; prattıca perö SCINDIC rıprovata detestata da questa Santa
Sede da tuttı olı huominı dı pla tiımorata consclenza.

Sesto. NO solamente S31 sSsottometitono 48 ecclesiasticı et in specıe
regoları alle DECNE sopradette, S] ojurisditione et auttorıta al

Consegl: tribunalı reg1l dı poter| ı castıgare CS le medesime DCINC
auttorıta dannata, 1ıno dalla Chiesa nascen(fe, riıconoscı1uta DCI
detestabile daglı imperatorı medes1ıml1, quali 110 vollero intro-
mettersı nella cognıtione delle ecclesiastiche., CO esemp10
imıtabile da PrIINC1IDI catholicı, particolarmente dal Signor AÄrci-
duca, che nO cede 1n plıeta et 891 bontä ad alcuno., lascıarono I5
ura al loro o1udicı, che ONO VesSCOVI et prelatı ecclesiasticı.

Settimo, 1ın fine dell’editto 31 aggıunge un protesta che
S1 fa el pregludit1io della oijurisdictione ecclesiastıca : cautela
veramente riıdicola, veggendosı chliaramente che la prote COIl-

trarıa al fatto‚ che cCotesto lenıitivo DEI ingannare semplici,
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1ın quella gulsa che un erisce altrı ne| UVIG; dopo DO1
S1 protes  > di NO haver ıntentione dı ucciderlo dı farlı male
alcuno.

Questi ONO principalı pregiuditi che 51 tanno nell editto
all autorıtä pontikfcıa. Vla NO ([8)910 minorı quelli che 1 leggono nella
ettera circolare del prelati dı coteste provıncıle. Perc1ö che, oltre

quello che S1 detto cl [0)  a cı VO]CI' commandare che fl OVO

costa 1 publich: Ia bolla ın modo tale che S31 dıa ad intendere SsSsSere

insufhciente la publicatione tatta ın KRoma, V1 S31 vede dı D1IU un affet-
tatıone straordıinarla nella che V1 G1 fa de pretesı privilegni,
franchigle, libertä costum1ı dı cotest]ı paesı , poscilache DeEI | adietro
NO S1 vede SN  1a mal STa fatta una somigliante9 NCOTI -

sS1AaNn 0 SsSLate publicate dal Sommı Pontehci infinıte bolle nelle
materıle dogmatiche, della disciplina ecclesiastica, C le stesse
clausule che S1 Contengono nella bolla ; CUul 91 trattia qı modo che
1 vede che cotest1 miıinıstrı anno mendicando pretest] pPeI feriıre
OoOVEe POSSONO ] autoritä pontificia.

Ma due pregiuditu oravıssımı S1 OILO consiıderatıi. primo che
S1 me ın dubio, nel lıbro de] Jansen10 V1 sS1ano error1, dicendos:ı
che dovrä supplicata Sua Santıta Sfl farlo riıveder qı OVO pDeI
espurgarlo dalle opınıone S6TITONSE ch V1 OSSCeTO SDAaTISC, DUIC dalla
bolla vien condennato CO4 Contenente ] opınıonı dı Michel Bayo,
dannate reıteratamente da questa Santa Sede

SCCOI'IdO | haver 4 Signor AÄArciduca commandato nella detta
ettera, che prelatı 10 ascıno Dassar COSa che O  a OSCUTaTr ]a
memor1a dı AÄgostino de1l Santı Padrı ausalI discredito elt
abbassamento alla 101‘0 riputatiıone, orado et "auttoritä, che SCINDIE
31 da loro havuta dentro la Santa Chiesa catholica, apostolica,
romallläa, perciıöche Circa le dottrine d61 Santı Padrıi quello che
eva segulırsene fuggirsene OCCa solo a ] Sommo Pontefice 11 ec1-
derlo commandarlo NO al prenc1p1 secoları, essendo che
| esame, l interpretatione la distintione delle dottrine de medesım!ı
Santı Padrı 1n ordine farne dogm1]1 della Chiesa et seguirle 191

p1U ın modo che ın altro spetta el (D subordinato alla mede-
sıma Chiesa elt a} Sommo Pontefice, CaPDOo cl CSSa, NO prelatı
inferiori molto IMEeNO prencıp1 secoları, '8)8801= 91 detto

|)a questo TrAaCCONTLO Vostra Sıgnorla 31 accorgera quanto
d dı rimuovere Y Signor AÄArcıduca dalla publicatione dell
editto dalla mıss1ıONe delle ettere circoları. 31 DEL glı pregludit
accennatı, perche all istanze fatte da V ostra Sıgnorla de] braccıo
secolare NO ONO convenılentiı dovutı 91 fattı dispaccı, [0)881> perche
s Ooscura la pıeta zelo fl Sua ltezza, riımane notabilmente
OHCS& la Sl cConsclıenza, EAnalmente perche NO solo NO s1 OoNSE-

gulsce 4 hine che 81 brama da Nostro S51ignore da Suya Vlaestä,
S1 legittimo pretesto jansen]anı dı contermarsı DIU
nella loro disobedienza et ostınatiıone. ONO ol} ecclesiastıicı partı-
colarmente regoları contumacı ; ond egli (D cerio ch’ess] NO sS1
terranno, COMEC veramente NO oNnO obligatı, all osservanza dell
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editto, sapendo molto ene che la podestä secolare ne DUO obligarlı
peCcCalo, ne soggettarlı erunNna Sortia dı DCNa, veggendendosı:

che Vostra Dignoria I9(0) solo NO DUO aPDIOVar accettare ı} TAC-
C109 secolare nella manıera che S1 vuo| dare, eve opporsı
cotest1 dispaccı, S] aranno burla della loro disposizione, OMTIEeE

affatto inutıle, 51 che cotesto sarebbe 112 rimedio 110 solamente 1M-
proportionato, Vallıo

Commanda adunque la Santıita dı Nostro Signore, che all’ar-
T1VO della presente 1 atio publicato “editto ed ınvıate le ettere
circoları, V ostra Signoria sS1a dal 5ignor Ärciduca, ]; present!]
l aggiunto breve ın le1 credenziale, HCI esplicarlı pertamente
sensı] dı Sua eatitudine lo preghi contentarsı ch’/ella gli legga DCI
disteso la Presen({e, la quale dovrä { m w acCccompagnata dalla SU.

eficacıa, afınche s imprima nell’anımo d Sua Altezza che la r1S0O-
utione della gıunta (D sSTatia dettata da autorı de!l jansen1anı Der
mantener!liji nella loro ostiınatıone, DeCI la glorıa dı Sua
Altezza DCI OHCI'ICICI‘ | auttoritä Cı questa Santa Sede CO sS1 Oftia-
bile pregiluditio della conscıenza di Sua Altezza medesima, la quale
NO resta ın SICUFrO DECI 4 consiglio d1 DETSsSONEC ecclesiastiche 1ın qual-
sivoglia modo qualificate, mMentre ne1 em STESSO viene ammonıta
de]l contrarıo dal 1carıo 8l Christo da ch; lo rappresenta el ha
notıtıa dei sentiment!]ı SUO1, 91 COINE de sentimentiı di Nostro S1gnore
ın questa materıa V ostra Signoria ha havuto notıtıa da molto
ın quUua I ha n  DIU precisa adesso ; ne DerÖö deve ıIn C10 credere
consigli dı cotest1 mınıstr1, 61 ene alla Santıtaä ua, che 1 ama
teneramente che desidera a ] parı del!la proprıia la salute dell
anıma d , che NO V1 altro rımedio che rıgettar le dette consulte

ascılar dı publicar “editto d’inviar le ettere circoları, (@})881=> CIa
Sua eatitudine debba Sua Altezza fare DECI ogn1 rıspetto, NO

tendosı la Santıta Sua ne la Sacra Congregatione persuadere che 11
Signor AÄArcıduca, CONLrOo Ia volontä di Vostra Signorla, mMınıstro fl
questa Santa Sede S1a DECI tar publicare 4 DIU volte sopranomınato
editto, ın o2N1] Caso dovrebbe Vostra Signorla molto facıle
11 far (T OSCEIE Suya Altezza et ad ogn] altro che bisognasse, che
L a1uto del braccıo secolare NO 91 SE al prelati ecclesiasticı 5 NO

quando 1l iımplorano, 4 Certo NO mal quando lo r1CUSaNnOo, perche
sarebbe conterire 11 beneftio In inuıtum.

Onde, MmMentfire "Altezza Sua 11ORMN S1a disposta prestare V ostra
Signorla I Ina forte nel modo che questa Santa Sede olıiela richiede,
COSa MOSLIruosa sarebbe che oliela volesse Contro SsSu. voglia pres  e
In modo che ella abhorisce DIU che NO fü 1 NO rlceverne Cı NeSs-

una sorte, (0)8281> che 1 aiuto del braccıo secolare (D indotto favor
de gıiudicı ecclesıastıcı, 11 darglielo INn U1l forma che abhorissero
sarebbe rıtorcere convertire 1 favore In dio CONLFLrO Ogn1 regola
canonıca, civile morale.

Commanda parımente la Santıta Sua che Vostra Signoria NO

entrı iın cotest affare 1n dıisputa (C): chi S1 S1a, ne pretenda di far
emendare “editto le ettere, essendo displaccıuto Sua Beatitu-
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ine Ia scrıttura le dilizenze ch’elle ha sSin quı tatte, perclioche
alla prıma vısta cloveva ella iımandarle Sua Altezza CO protestarsı
dı NO volervı ın modo consentiıre, DeCI Ja materı1a, DE olı
ordını ch’ella LeNeva Cı Roma

k ssendos!ı anNnco la Santıta Sua maravıgliata de] sentıimentı de]
VESCOVO d Anversa, ch egli 31 sS1a lascıato tirare nella gıunta
quelle de] VESCOVO dı Ciante dell’arcıvescovo dı alines,
SCHMNPIE contrarı alla obbedienza della bolla

Dell operato S31 contentara d}ı darecı ragguaglıo. 5 4 S5ignore Ia
prosperI1 107).

Cependant, Ce instructlion, inspıree d un zele partıial et borne,
arrıvaıt LrOP tard. E.lle fut donc montree nı G "archiduc. nı au.

miınıstres, nı Aa U3 membres de la junta. Le seul au elle allaıt toucher
etaıt le DaUVIEC internonce, ont | attıtude etaıt blämee l’egal de
Celle de LOUS ICS autres, meme les plus antıjansenıstes, tels UJUC
“"archıduc et ] eveque d AI'IVCIS

CEYSSENS.
(A su{vre).

107) Chig1, | tol 393.-396


